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ZALACZNIK 2-A

HARMONOGRAM ZNOSZENIA CEL

SEKCJA A

POSTANOWIENIA OGOLNE

W niniejszym zalaczniku okreslono obowiazki kazdej ze Stron w odniesieniu do obnizania

lub znoszenia cet zgodnie z art. 2.4.

Kazda ze Stron obniza lub znosi cla na podstawie art. 2.4 ust. 1 zgodnie z harmonogramem

znoszenia cel okreslonym w:

a)  w odniesieniu do Unii Europejskiej — dodatku 2-A-1; oraz

b)  w odniesieniu do MERCOSUR — dodatku 2-A-2.

& /pl 1



Postanowienia dodatku 2-A-1 opierajg si¢ zasadniczo na terminologii Nomenklatury scalone;j
w wersji z 2013 r. (,,CN 2013”)!, ktora jest oparta na systemie zharmonizowanym.
Interpretacja postanowien dodatku 2-A-1, w tym zakresu produktéw zamieszczonych

w podpozycjach tego harmonogramu, jest regulowana zapisami zawartymi w uwagach
ogolnych, uwagach do sekcji i uwagach do dziatow CN 2013. W zakresie, w jakim
postanowienia dodatku 2-A-1 s3 identyczne z odpowiadajagcymi im postanowieniami CN
2013, postanowienia tego harmonogramu maja to samo znaczenie, co odpowiadajace im
postanowienia CN 2013. Bez uszczerbku dla art. 2.4 ust. 6 wszystkie odniesienia do ,,Zob.
uwagi” w kolumnie ,,Stawka podstawowa” dodatku 2-A-1 nalezy rozumiec¢ jako odniesienie
do kolumny 3 tabeli w cze¢$ci drugiej (,,Stawka celna konwencyjna”) rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 927/2012 z dnia 9 pazdziernika 2012 r. zmieniajacego
zalacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowe;j

1 statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celne;j.

Postanowienia dodatku 2-A-2 opierajg si¢ zasadniczo na terminologii Nomenklatury scalonej
Mercosur w wersji z 2012 r. (,, NCM 2012”)?, ktdra jest oparta na zharmonizowanym systemie
oznaczania i1 kodowania towardéw. Interpretacja postanowien dodatku 2-A-2, w tym zakresu
produktéw zamieszczonych w podpozycjach tego harmonogramu, jest regulowana
postanowieniami zawartymi w uwagach ogdlnych, uwagach do sekcji i uwagach do dzialow
NCM 2012. W zakresie, w jakim postanowienia dodatku 2-A-2 s3 identyczne

z odpowiadajacymi im postanowieniami NCM 2012, postanowienia tego harmonogramu maja

to samo znaczenie, co odpowiadajace im postanowienia NCM 2012.

CN 2013 okreslono w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 927/2012 z dnia 9
pazdziernika 2012 r. zmieniajagcym zatacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87
w sprawie nomenklatury taryfowej 1 statystycznej oraz w sprawie Wspodlnej Taryty Celne;.
Okreslonej w RES GMC nr 05/2011 z dnia 17 czerwca 2011 r. wraz ze zmianami.
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Do celow niniejszego zatgcznika ,,rok 0” oznacza okres rozpoczynajacy si¢ w dniu wejscia
w zycie niniejszej Umowy oraz konczacy si¢ w dniu 31 grudnia tego samego roku
kalendarzowego. ,,Rok 1” rozpoczyna si¢ w dniu 1 stycznia roku nast¢pujacego po roku
kalendarzowym, w ktorym Umowa wchodzi w zycie i konczy w dniu 31 grudnia tego roku
kalendarzowego, przy czym kazde kolejne obnizenie staje si¢ skuteczne z dniem 1 stycznia

kazdego kolejnego roku.

Dla towarow pochodzacych drugiej Strony zastosowanie majg nastepujgce kategorie

znoszenia lub obnizania cet przez kazda ze Stron zgodnie z art. 2.4 ust. 1:

a) clanatowary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,0”
w harmonogramie znoszenia cet Strony zostaja zniesione ze skutkiem
natychmiastowym i towary takie stajg si¢ bezctowe od dnia wejscia w Zycie niniejszej

Umowy;

b) clanatowary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,4”
w harmonogramie znoszenia cet Strony zostaja zniesione w 5 (pigciu) rownych

rocznych etapach i towary takie stajg si¢ bezctowe od dnia 1 stycznia roku 4;

c) clanatowary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,7”
w harmonogramie znoszenia cet Strony zostajg zniesione w 8 (o§miu) rownych

rocznych etapach i1 towary takie stajg si¢ bezclowe od dnia 1 stycznia roku 7;
d) clanatowary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,8”

w harmonogramie znoszenia cet Strony zostaja zniesione w 9 (dziewigciu) rownych

rocznych etapach i1 towary takie staja si¢ bezclowe od dnia 1 stycznia roku §;

& /pl 3



g)

cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,10”
w harmonogramie znoszenia cel Strony zostajg zniesione w 11 (jedenastu) rownych

rocznych etapach i towary takie stajg si¢ bezctowe od dnia 1 stycznia roku 10;

cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet
,»,SW/12” w harmonogramie znoszenia cel Strony zostajg zniesione ze skutkiem
natychmiastowym i towary takie staja si¢ bezctowe od dnia wejscia w zycie niniejszej
Umowy, jesli warto$¢ celna wynosi co najmniej 8 (osiem) USD FOB/litr; jesli warto$¢
celna wynosi mniej niz 8 (osiem) USD FOB/litr, takie towary pozostaja objete stawka
podstawowg cla okreslong w harmonogramie kazdej ze Stron przez 12 (dwanascie) lat
po wejsciu w zycie niniejszej] Umowy, a nastepnie cto zostaje w pelni zniesione

1 towary stajg si¢ bezctowe od dnia 1 stycznia roku 12;
cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,15”

w harmonogramie znoszenia cel Strony zostaja zniesione w 16 (szesnastu) rownych

rocznych etapach i towary takie stajg si¢ bezctowe od dnia 1 stycznia roku 15;
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h)

cta na towary pochodzace wskazane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,15V”

w dodatku 2-A-2 (%) pozostajg na poziomie stawki podstawowej do konca roku 6,

z zastrzezeniem art. 2.4 ust. 7 i 8 niniejszej Umowy; od dnia 1 stycznia roku 7 cta sa
znoszone w rocznych etapach zgodnie z tabelg zatytutowang ,,harmonogram znoszenia
cel” 1 takie towary stajg si¢ bezctowe od dnia 1 stycznia roku 15; ponadto cta na takie
towary podlegaja obnizeniu o 50 % (pigc¢dziesiat procent) stawki podstawowej z chwilg
wejscia w zycie i do konca roku 8 w ramach rocznego kontyngentu wynoszacego

50 000 (piecdziesiat tysigcy) jednostek; kontyngent roczny przydzielany jest cztonkom
MERCOSUR wedtug nastepujacego podzialu zgodnie z zasadg kolejnosci zgtoszen:

(1) Argentyna: 15 500 (pietnascie tysigcy pigcset) jednostek;

(i1)) Brazylia: 32 000 (trzydziesci dwa tysigce) jednostek;

(ii1)) Paragwaj: 750 (siedemset pigcdziesiat) jednostek; oraz

(iv) Urugwaj: 1 750 (tysigc siedemset piecdziesiat) jednostek.

(") Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze niniejszy punkt ma zastosowanie do
towarow pochodzacych klasyfikowanych do nastgpujacych pozycji taryfowych:
8701.91.00, 8701.92.00, 8701.93.00, 8§701.94.90, 8701.95.90, 8703.21.00,

8703.22.10, 8703.23.10, 8703.24.10, 8703.24.90, 8703.33.10, 8703.33.90,
8704.21.90 1 8704.31.90 (NCM 2022).
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Harmonogram znoszenia cet

Kategoria | Rok 0 | Rok 1 | Rok2 | Rok3 | Rok4 | Rok5 |Rok6 |Rok7 |Rok8 | Rok9 | Rok10 | Rok 11 | Rok 12 | Rok 13 | Rok 14 | Rok 15

0 100 %

4 20 % 40 % 60 % 80% | 100 %

7 125% | 25% |37,5% | 50% |625% | 75% | 87,5% | 100 %

8 11,1 % | 22,2 % | 33,3 % | 44,4 % | 55,6 % | 66,7 % | 77,8 % | 88,9 % | 100 %

10 9,1% | 18,2% | 27,3 % | 36,4 % | 45,5 % | 54,6 % | 63,6 % | 72,7 % | 81,8 % | 90,9 % | 100 %

15 6,3% | 12,5% | 188% | 25% [31,3% | 37,5% |43,8% | 50% | 56,3% | 62,5% | 68,8 % | 75,0 % | 81,3 % | 87,5% | 93,8 % | 100 %
15V 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 19% | 38,1% | 57,1% | 643% | 71,4 % | 78,6 % | 85,7 % | 92,9 % | 100 %

i)  cla nakladane na pochodzace pojazdy elektryczne i hybrydowe, klasyfikowane do

kodéw HS 2022 8703 40, 8703 50, 8703 60, 8703 70 i 8703 80, z wyjatkiem pojazdéw

zasilanych wodorowymi ogniwami paliwowymi — dla wigkszej pewnos$ci nalezy

wyjasni¢, ze kody te odpowiadaja kodom NCM 2012 8703 90 00, ex 8703 21,
ex 8703 22, ex 8703 23, ex 8703 24, ex 8703 31, ex 8703 32 i ex 8703 33 — podlegaja

nastepujacemu traktowaniu:

(@)

zostaja obnizone o 28,6 % (dwadziescia osiem przecinek sze$¢ procent) stawki

podstawowej po wejsciu w zycie niniejszej] Umowy 1 do konca roku 5 (pigc),

a tym samym zostajg ustalone na poziomie 25 % (dwadzie$cia pie¢ procent) dla

towarow przywozonych do Argentyny lub Brazylii, 16,4 % (szesna$cie przecinek

cztery procent) dla towarow przywozonych do Urugwaju oraz 14,3 % (czternascie

przecinek trzy procent) dla towardw przywozonych do Paragwaju;
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(1)) od dnia 1 (pierwszego) stycznia roku 6 (szes¢) pozostale cla zostajg zniesione
zgodnie z ponizszg tabela, a pojazdy takie stajg si¢ bezctowe od dnia 1

(pierwszego) stycznia roku 18 (osiemnascie).

Rok Aé%gg;ﬁa’ Paragwaj Urugwaj Obnizenie
0 25,0 14,3 16,4 28,6 %
1 25,0 14,3 16,4 28,6 %
2 25,0 14,3 16,4 28,6 %
3 25,0 14,3 16,4 28,6 %
4 25,0 14,3 16,4 28,6 %
5 25,0 14,3 16,4 28,6 %
6 20,0 11,4 13,1 42,9 %
7 20,0 11,4 13,1 42,9 %
8 20,0 11,4 13,1 42,9 %
9 15,0 8,6 9,9 57,1 %
10 15,0 8,6 9,9 57,1 %
11 15,0 8,6 9,9 57,1 %
12 10,0 5,7 6,6 71,4 %
13 10,0 5,7 6,6 71,4 %
14 10,0 5,7 6,6 71,4 %
15 5,0 2,9 3,3 85,7 %
16 5,0 2,9 3,3 85,7 %
17 5,0 2,9 3,3 85,7 %
18 - — - 100,0 %
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3

cta naktadane na pochodzace pojazdy zasilane wodorowymi ogniwami paliwowymi,
klasyfikowane do podzbioru kodu HS 2022 8703 80 odpowiadajacego pojazdom, ktére

s zasilane wodorowymi ogniwami paliwowymi, podlegaja nastepujacemu traktowaniu:

cta naktadane na pochodzace pojazdy zasilane wodorowymi ogniwami paliwowymi,

sklasyfikowane do podpozycji ex 8703 80:

(1) pozostaja na poziomie stawki podstawowej do konca roku 6 (szes¢);

(i1)) od dnia 1 (pierwszego) stycznia roku 7 (siedem) i do konca roku 12 (dwanascie),
zostaja obnizone o 28,6 % (dwadziescia osiem przecinek szes$¢ procent) stawki
podstawowej, a tym samym zostaja ustalone na poziomie 25 % (dwadziescia piec
procent) dla towar6w przywozonych do Argentyny lub Brazylii, 16,4 %
(szesna$cie przecinek cztery procent) dla towaréw przywozonych do Urugwaju
oraz 14,3 % (czternascie przecinek trzy procent) dla towaréw przywozonych do

Paragwaju;
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k)

(ii1)) od dnia 1 (pierwszego) stycznia roku 13 (trzynascie) pozostate cta zostaja

cta naktadane na pojazdy pochodzace sklasyfikowane do podpozycji HS 2022 kod 8703
90:

(@)

zniesione zgodnie z ponizszg tabela, a pojazdy takie staja si¢ bezctowe od dnia 1

(pierwszego) stycznia roku 25 (dwadziescia pigc).

Rok A];‘(izrzl;}{;a’ Paragwaj Urugwaj Obnizenie

0-6 35 20 23 -

7-12 25,0 14,3 16,4 28,6 %
13 20,0 11,4 13,1 42,9 %
14 20,0 11,4 13,1 42,9 %
15 20,0 11,4 13,1 42,9 %
16 15,0 8,6 9,9 57,1 %
17 15,0 8,6 9,9 57,1 %
18 15,0 8,6 9,9 57,1 %
19 10,0 5,7 6,6 71,4 %
20 10,0 5,7 6,6 71,4 %
21 10,0 5,7 6,6 71,4 %
22 5,0 2,9 3,3 85,7 %
23 5,0 2,9 3,3 85,7 %
24 5,0 29 3.3 85,7 %
25 - - - 100,0 %

pozostaja na poziomie stawki podstawowej do konca roku 6 (szes¢);
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(i)

(iii)

od dnia 1 (pierwszego) stycznia roku 7 (siedem) i do konca roku 17
(siedemnascie), zostaja obnizone o 28,6 % (dwadziescia osiem przecinek szes¢
procent) stawki podstawowej, a tym samym zostajg ustalone na poziomie 25 %
(dwadziescia pi¢¢ procent) dla towarow przywozonych do Argentyny lub

Brazylii, 16,4 % (szesnascie przecinek cztery procent) dla towardw przywozonych
do Urugwaju oraz 14,3 % (czterna$cie przecinek trzy procent) dla towarow

przywozonych do Paragwaju;

od dnia 1 (pierwszego) stycznia roku 18 (osiemnascie) pozostate cta zostajg
zniesione zgodnie z ponizszg tabela, a pojazdy takie staja si¢ bezctowe od dnia 1

(pierwszego) stycznia roku 30 (trzydziesci).

Rok Aé%;;;}l,ga’ Paragwaj Urugwaj Obnizenie

0-6 35,0 20,0 23,0 -

7-17 25,0 14,3 16,4 28,6 %
18 20,0 11,4 13,1 42,9 %
19 20,0 11,4 13,1 42,9 %
20 20,0 11,4 13,1 42,9 %
21 15,0 8,6 9,9 57,1 %
22 15,0 8,6 9,9 57,1 %
23 15,0 8,6 9,9 57,1 %
24 10,0 5,7 6,6 71,4 %
25 10,0 5,7 6,6 71,4 %
26 10,0 5,7 6,6 71,4 %
27 5,0 2,9 3,3 85,7 %
28 5,0 29 3,3 85,7 %
29 5,0 29 3,3 85,7 %
30 - - - 100,0 %
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D

cta naktadane na towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,CH1” okreslone w dodatku

2-A-2 s3 objete nastepujacymi stawkami celnymi w ramach kontyngentu w tagcznych

ilosciach okreslonych ponizej, bez przydziatu dla poszczegolnych krajow w odniesieniu

do kontyngentéw objetych podpozycjami 1806 20 1 1806 90 NCM 2012 zarzadzanych

zgodnie z zasadg kolejnosci zgloszen:

Podpozycja 1806 20

Lata (lilgn:v ramach I%\j/ngﬁf;? t Clo poza
yngentu metrycznych) kontyngentem
Rok 0 16,2 % 1710 18 %
Rok 1 14,4 % 2 091 18 %
Rok 2 12,6 % 2 472 18 %
Rok 3 10,8 % 2 853 18 %
Rok 4 9,0 % 3234 18 %
Rok 5 7,2 % 3615 18 %
Rok 6 5,4% 3996 18 %
Rok 7 3,6 % 4377 18 %
Rok 8 1,8 % 4760 18 %
Rok 9 i kolejne lata 0% Brak kontyngentu 0%
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Podpozycja 1806 90

Kontyngent

Lata Clil(())n\;v ramach (w tonach Clo poza ¥
yngentu metrycznych) kontyngentem
Rok 0 18,0 % 6 320 20 %
Rok 1 16,0 % 7735 20 %
Rok 2 14,0 % 9150 20 %
Rok 3 12,0 % 10 565 20 %
Rok 4 10,0 % 11 980 20 %
Rok 5 8,0 % 13 395 20 %
Rok 6 6,0 % 14 810 20 %
Rok 7 4,0 % 16 225 20 %
Rok 8 2,0 % 17 640 20 %
Rok 9 i kolejne lata 0 % Brak kontyngentu 0 %

*

do konca roku 8.
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cta naktadane na towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,CH2” okreslone w dodatku
2-A-2 s3 objete nastepujacymi stawkami celnymi w ramach kontyngentu w tagcznych
ilosciach okreslonych ponizej, bez przydziatu dla poszczegolnych krajow w odniesieniu
do kontyngentow NCM 1704 90 10 1 podpozycji 1806 10, 1806 31 1 1806 32, ktore

beda zarzadzane zgodnie z zasadg kolejnosci zgtoszen:

NCM 1704.90.10
Lata (lilgn:v ramach I%\j/ngﬁf;? t Clo poza
yngentu metrycznych) kontyngentem
Rok 0 18,7 % 771 20 %
Rok 1 17,3 % 868 20 %
Rok 2 16,0 % 965 20 %
Rok 3 14,7 % 1 062 20 %
Rok 4 13,3 % 1159 20 %
Rok 5 12,0 % 1 256 20 %
Rok 6 10,7 % 1353 20 %
Rok 7 9,3% 1 450 20 %
Rok 8 8,0 % 1 547 20 %
Rok 9 6,7 % 1 644 20 %
Rok 10 53% 1741 20 %
Rok 11 4,0 % 1 838 20 %
Rok 12 2,7 % 1935 20 %
Rok 13 1,3 % 2030 20 %
Rok 14 i kolejne lata 0% Brak kontyngentu 0%
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Podpozycja 1806 10

Kontyngent

Lata Cli(lc())n\tzv ramach (w tonach Clo poza
yngentu metrycznych) kontyngentem
Rok 0 16,8 % 90 18 %
Rok 1 15,6 % 94 18 %
Rok 2 14,4 % 98 18 %
Rok 3 13,2 % 102 18 %
Rok 4 12,0 % 106 18 %
Rok 5 10,8 % 110 18 %
Rok 6 9,6 % 114 18 %
Rok 7 8,4 % 118 18 %
Rok 8 7,2 % 122 18 %
Rok 9 6,0 % 126 18 %
Rok 10 4,8 % 130 18 %
Rok 11 3,6 % 134 18 %
Rok 12 2,4 % 138 18 %
Rok 13 1,2 % 150 18 %
Rok 14 i kolejne lata 0 % Brak kontyngentu 0 %
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Podpozycja 1806 31

Kontyngent

Lata Cli(lc())n\tzv ramach (w tonach Clo poza
yngentu metrycznych) kontyngentem
Rok 0 18,7 % 1 890 20 %
Rok 1 17,3 % 2 082 20 %
Rok 2 16,0 % 2274 20 %
Rok 3 14,7 % 2 466 20 %
Rok 4 13,3 % 2 658 20 %
Rok 5 12,0 % 2 850 20 %
Rok 6 10,7 % 3042 20 %
Rok 7 9,3 % 3234 20 %
Rok 8 8,0 % 3426 20 %
Rok 9 6,7 % 3618 20 %
Rok 10 5,3 % 3 810 20 %
Rok 11 4,0 % 4 002 20 %
Rok 12 2,7% 4194 20 %
Rok 13 1,3 % 4380 20 %
Rok 14 i kolejne lata 0 % Brak kontyngentu 0 %
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Podpozycja 1806 32

Kontyngent

Lata Cli(lc())n\tzv ramach (w tonach Clo poza
yngentu metrycznych) kontyngentem
Rok 0 18,7 % 1 800 20 %
Rok 1 17,3 % 2 062 20 %
Rok 2 16,0 % 2324 20 %
Rok 3 14,7 % 2 586 20 %
Rok 4 13,3 % 2 848 20 %
Rok 5 12,0 % 3110 20 %
Rok 6 10,7 % 3372 20 %
Rok 7 9,3 % 3634 20 %
Rok 8 8,0 % 3 896 20 %
Rok 9 6,7 % 4158 20 %
Rok 10 5,3 % 4 420 20 %
Rok 11 4,0 % 4 682 20 %
Rok 12 2,7% 4944 20 %
Rok 13 1,3% 5200 20 %
Rok 14 i kolejne lata 0 % Brak kontyngentu 0 %
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n)

cta na towary pochodzace oznaczone adnotacjg ,,T1” okreslone w dodatku 2-A-2 sg

objete nastepujacymi stawkami celnymi w ramach kontyngentu w nastgpujacych

tacznych ilosciach:

Podpozycja 2002 10

Lata Cli(lc())n\tzv ramach %&HEZEESE t Clo poza
yngentu metrycznych) kontyngentem
Rok 0 12,6 % 7 500 14 %
Rok 1 11,2 % 7 500 14 %
Rok 2 9.8 % 7 500 14 %
Rok 3 8,4 % 7 500 14 %
Rok 4 7,0 % 7 500 14 %
Rok 5 5,6 % 7 500 14 %
Rok 6 4,2 % 7 500 14 %
Rok 7 2,8 % 7 500 14 %
Rok 8 1,4 % 7 500 14 %
Rok 9 i kolejne lata 0 % Brak kontyngentu 0 %

cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,4-EG”

w dodatku 2-A-1 zostaja zniesione w 5 (pig¢ciu) rownych rocznych etapach 1 towary

takie staja si¢ bezctowe od dnia 1 (pierwszego) stycznia roku 4 (cztery). Towarom

pochodzacym sklasyfikowanym do pozycji taryfowych 0407 21 00 i 0407 90 10

objetych harmonogramem znoszenia cet w kategorii znoszenia cet ,,4-EG” musi

towarzyszy¢ §wiadectwo zgodnosci z dyrektywa Rady nr 1999/74/WE lub z wszelkimi

réwnowaznymi normami urzedowymi w zakresie dobrostanu zwierzat. Dla wigkszej

pewnosci nalezy wyjasni¢, ze niniejszy podpunkt nie zawiera wymogow dotyczacych

catego systemu produkcji jaj MERCOSUR. Rownowaznos$¢ z warunkami

ustanowionymi w dyrektywie Rady jest weryfikowana w drodze urzedowej certyfikacji

lub certyfikacji przez strong trzecia;
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p)

q)

t)

cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet
,»FP30 %” w harmonogramie znoszenia cet Strony zostaja obnizone o 30 % (trzydziesci

procent) od dnia wej$cia w Zycie niniejszej] Umowy;

cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet
,»FP50 %” w harmonogramie znoszenia cel Strony zostaja obnizone o 50 %

(piec¢dziesiat procent) od dnia wej$cia w zycie niniejszej Umowy;

cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,50 %”
w dodatku 2-A-1 zostaja obnizone o 50 % (pi¢édziesiat procent) w 5 (pigeciu) rownych
rocznych etapach i cto na takie towary wynosi 50 % (pigédziesiat procent) stawki

podstawowej od dnia 1 stycznia roku 4;

sktadnik ad valorem cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach nalezacych
do kategorii znoszenia cet ,,0/EP” w dodatku 2-A-1 zostaje zniesiony od dnia wejscia
w zycie niniejsze] Umowy; znoszenie cel ma zastosowanie wylacznie do cla ad
valorem; cto specyficzne na towary pochodzace uruchamiane w sytuacji, gdy cena

importowa spada ponizej ceny wejscia, zostaje utrzymane;

sktadnik ad valorem cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach nalezacych
do kategorii znoszenia cet ,,7/EP” w dodatku 2-A-1 zostaje zniesiony w 8 (o$miu)
rownych rocznych etapach od dnia wejsScia w zycie niniejszej Umowy; znoszenie cel ma
zastosowanie wytacznie do cta ad valorem; cto specyficzne na towary pochodzace
uruchamiane w sytuacji, gdy cena importowa spada ponizej ceny wejscia, zostaje

utrzymane;

& /pl 18



sktadnik ad valorem cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach nalezacych
do kategorii znoszenia cet ,,10/EP” w dodatku 2-A-1 zostaje zniesiony w 11 (jedenastu)
réwnych rocznych etapach od dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy; znoszenie cel ma
zastosowanie wytacznie do cta ad valorem; cto specyficzne na towary pochodzace
uruchamiane w sytuacji, gdy cena importowa spada ponizej ceny wejscia, zostaje

utrzymane;

cta na towary pochodzace wskazane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,E”
w harmonogramie znoszenia cet Strony sg wytaczone z preferencji taryfowych

1 pozostaja objete stawka podstawowa cta okreslong w harmonogramie tej Strony;

cta na towary pochodzace przewidziane w pozycji w kategorii znoszenia cet ,,BA”
w dodatku 2-A-1 wynoszg 75 (siedemdziesiat pig¢) EUR/ton¢ metryczng od dnia

wejscia w zycie niniejszej Umowy;

sktadnik ad valorem cta na towary pochodzace przewidziane w pozycjach nalezacych
do kategorii znoszenia cet ,,0 + 10 EA / OS > 70 %” w dodatku 2-A-1 zostaje zniesiony
od dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy; sktadnik cta specyficznego (sktadnik rolny)
dla produktéw zawierajacych mniej niz 70 % (siedemdziesigt procent) cukru zostaje
zniesiony w 11 (jedenastu) rownych rocznych etapach poczawszy od dnia wejscia

w zycie niniejszej Umowy, a takie towary staja si¢ bezclowe z dniem 1 stycznia roku
10; kontyngent taryfowy OS ma zastosowanie do produktow o zawarto$ci cukru

wynoszacej co najmniej 70 % (siedemdziesigt procent) wagi netto; oraz
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y) clanatowary pochodzace przewidziane w pozycjach w kategorii znoszenia cet ,,10 / OS
> 70 %” w dodatku 2-A-1 zawierajace mniej niz 70 % (siedemdziesigt procent) cukru
zostajg zniesione w 11 (jedenastu) rownych rocznych etapach i towary takie stajg si¢
bezctowe od dnia 1 stycznia roku 10; kontyngent taryfowy OS ma zastosowanie do
produktéw o zawartosci cukru wynoszacej co najmniej 70 % (siedemdziesiat procent)

wagi netto.

Do celow znoszenia cet zgodnie z pkt 4 niniejszego zatgcznika przejSciowa stawka cla objeta
procesem znoszenia cet jest zaokraglana w dot, przynajmniej do najblizszej dziesi¢tnej punktu
procentowego lub — jezeli stawka cta jest wyrazona w jednostkach pieni¢znych —
przynajmniej do najblizszej 0,01 (zero przecinek zero jeden) urzgdowej jednostki pieni¢zne;j

Strony.

Cla na towary pochodzace klasyfikowane do pozycji taryfowych oznaczonych jako TRQ
(TRQ-XY) w kolumnie ,,Kategoria znoszenia cel” w harmonogramie znoszenia cet Strony
podlegaja warunkom kontyngentu taryfowego (TRQ) dla konkretnej pozycji taryfowej, jak
okreslono w dodatkach B i1 C do niniejszego zatacznika, poczawszy od dnia wejscia w zycie
niniejszej Umowy. W sekcji B niniejszego zatacznika okreslono kontyngent taryfowy, ktory
Unia Europejska stosuje po wejsciu w zycie niniejszej Umowy w odniesieniu do niektérych
towaréw pochodzacych z MERCOSUR. W sekcji C niniejszego zalacznika okreslono
kontyngent taryfowy, ktory MERCOSUR stosuje po wej$ciu w Zycie niniejszej Umowy

w odniesieniu do niektorych towaréw pochodzacych z Unii Europejskie;.

Do celéw kontyngentéw okreslonych w sekcjach B 1 C niniejszego zatacznika oraz w pkt 6
lit. h), 1), m) 1 n) niniejszej sekcji, jezeli wejscie w zycie niniejszej] Umowy odpowiada dacie
po dniu 1 stycznia i1 przed dniem 31 grudnia tego samego roku kalendarzowego, ilos¢ objeta
kontyngentem zostaje przeliczona proporcjonalnie do pozostatej czesci tego roku
kalendarzowego. Nastepnie Strona udostepnia catkowita roczng ilo§¢ kontyngentu ustalong
zgodnie z niniejszym zatacznikiem podmiotom wnioskujacym o przyznanie kontyngentu

poczawszy od pierwszego dnia kazdego roku obowigzywania kontyngentu taryfowego.
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10.

1.

12.

Do celow sekcji B 1 C niniejszego zatgcznika termin ,,tony metryczne” wyrazony jest skrotem

JTM”.

Produkt lub produkty objete kazdym z kontyngentéw taryfowych okreslonych w sekcji B
niniejszego zalgcznika sg nieformalnie wskazane w tytule punktu okreslajacego kontyngent
taryfowy. Tytuly te podane zostaly jedynie w celu utatwienia czytajacym zrozumienia
niniejszego zalacznika i nie zmieniajg ani nie zastepuja one zakresu ustanowionego za sprawa
identyfikacji pozycji taryfowych obje¢tych tym zakresem w nomenklaturze taryfowe;j

1 statystycznej UE 1 we wspolnej taryfie celnej (TARIC).

Produkt lub produkty objete kazdym z kontyngentéw taryfowych okreslonych w sekcji C
niniejszego zalacznika sg nieformalnie wskazane w tytule punktu okreslajacego kontyngent
taryfowy. Tytuly te podane zostaly jedynie w celu utatwienia czytajacym zrozumienia
niniejszego zalacznika i nie zmieniajg ani nie zastepuja one zakresu ustanowionego za sprawa

identyfikacji pozycji taryfowych objetych tym zakresem w NCM 2012.
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SEKCJA B

KONTYNGENTY TARYFOWE UNII EUROPEJSKIEJ

Kontyngent taryfowy obejmujacy $wieza wotowing

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-BF1” w dodatku 2-A-1 i wymienione

w lit. d) sg objete stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 7,5 %

w nastepujacych tacznych ilosciach:

Laczna roczna ilos¢
(TM — ekwiwalent masy tuszy)

9075
18 150
27225
36 300
45 375
1 kazdy kolejny rok 54 450

Rok

N | B WIND|~=]|O

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilosciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

c)  Przy obliczaniu ilo$ci przywozonych w ramach niniejszego kontyngentu taryfowego
nalezy zastosowac wskazniki przeliczenia okre§lone w sekcji E niniejszego zalacznika,

tak by przeliczy¢ wage produktu na ekwiwalent wagi tuszy.
d)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaro6w pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 0201 10 00, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50,
0201 20 90, 0201 30 00 1 0206 10 95.
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Wysokiej jakosci $wieze, schtodzone 1 zamrozone migso z bydta

Towary pochodzace, ktore sa wywozone z Argentyny, Brazylii, Paragwaju i Urugwaju i ktore
sa przywozone do Unii Europejskiej w ramach istniejacych 4 (czterech) kontyngentow
taryfowych WTO na wysokiej jakosci §wieze, schtodzone i zamrozone migso z bydta objete
pozycjami taryfowymi CN ex 0201 i ex 0202 oraz na produkty objete pozycjami taryfowymi
CN ex 0206 10 95 1 ex 0206 29 91, okreslone w art. 42 i zatagczniku VIII do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2020/761 z dnia 17 grudnia 2019 r.! o numerach porzadkowych
kontyngentow 09.4450, 09.4452, 09.4453 1 09.4455, staja si¢ bezclowe z dniem wejscia

w zycie niniejszej] Umowy.
Kontyngent taryfowy na mrozong wotowing, w tym do przetwarzania
a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-BF2” w dodatku 2-A-1 i wymienione

w lit. d) niniejszego punktu sg objete stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci

7,5 % (siedem przecinek pie¢ procent) w nastepujacych tacznych rocznych ilosciach:

Laczna roczna ilo$¢
(TM — ekwiwalent masy tuszy)

7425
14 850
22275
29 700
37125
1 kazdy kolejny rok 44 550

Rok

N || WID|—=|O

1

Dz.U. UE L 170 z 22.6.2013, s. 32.
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b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilosciach przekraczajacych tgczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

c¢)  Przy obliczaniu ilo$ci przywozonych w ramach niniejszego kontyngentu taryfowego
nalezy zastosowa¢ wskazniki przeliczenia okreslone w sekcji E, tak by przeliczy¢ wage

produktu na ekwiwalent wagi tuszy.

d)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towarow pochodzacych klasyfikowanych do
nastepujacych pozycji taryfowych: 0202 10 00, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50,
0202 20 90, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90, 0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90,
021099 51, 0210 99 90, 1602 50 101 1602 90 61.

Kontyngent taryfowy na §wiezg i schtodzona, mrozong i przetworzong wieprzowing

a)  Towary pochodzace wywozone z Argentyny, Brazylii, Paragwaju 1 Urugwaju
oznaczone adnotacja ,,TRQ-PK” w dodatku 2-A-1 i wymienione w lit. ) niniejszego
punktu sg objete stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 83 EUR za tone

metryczng w nastepujacych tacznych rocznych ilosciach:

Laczna roczna ilo$¢
(TM — ekwiwalent masy tuszy)

4167
8333
12 500
16 667
20 833
1 kazdy kolejny rok 25000

Rok

N | B[ W[N]~
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b)

d)

Poza kontyngentem okreslonym w lit. a) towary pochodzace z Paragwaju oznaczone
adnotacja ,,TRQ-PK” w dodatku 2-A-1 i wymienione w lit. €) niniejszego punktu sa
zwolnione z cta od dnia wej$cia w zycie niniejszej Umowy w rocznej ilosci 1 500 ton

metrycznych.

Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) 1 b) niniejszego punktu s3 objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku

2-A-1.

Przy obliczaniu ilo$ci przywozonych w ramach niniejszego kontyngentu taryfowego
nalezy zastosowa¢ wskazniki przeliczenia okreslone w sekcji E, tak by przeliczy¢ wage

produktu na ekwiwalent wagi tuszy.

Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaréw pochodzacych klasyfikowanych do
nastepujacych pozycji taryfowych: 0203 11 10, 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11,
0203 19 13, 0203 19 15, 0203 19 55, 0203 19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 0203 22 19,
0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55, 0203 29 59,0210 11 11, 0210 11 19,
021011 31,0210 11 39,0210 12 11,0210 12 19, 0210 19 10, 0210 19 20, 0210 19 30,
0210 19 40, 0210 19 50, 0210 19 60, 0210 19 70, 0210 19 81, 0210 19 89, 0210 99 41,
021099 49, 1602 41 10, 1602 42 10, 1602 49 11, 1602 49 13, 1602 49 15, 1602 49 19,
1602 49 30, 1602 49 501 1602 90 51.
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Kontyngent taryfowy na mi¢so drobiowe bez kosci, w tym przetwory drobiowe

a)

b)

d)

Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-PY 1” w dodatku 2-A-1 i wymienione

w lit. d) niniejszego punktu sg zwolnione z cta w nastepujacych tacznych rocznych

ilosciach:
Rok chzga roczna ilos¢
(TM — ekwiwalent masy tuszy)
0 15 000
1 30 000
2 45 000
3 60 000
4 75 000
5 1 kazdy kolejny rok 90 000

Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okre§lone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

Przy obliczaniu ilo$ci przywozonych w ramach niniejszego kontyngentu taryfowego
nalezy zastosowac wskazniki przeliczenia okre§lone w sekcji E, tak by przeliczy¢ wage

produktu na ekwiwalent wagi tuszy.

Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaro6w pochodzacych klasyfikowanych do
nastepujacych pozycji taryfowych: 0207 13 10, 0207 13 99, 0207 14 10, 0207 14 99,
0207 26 10, 0207 26 99, 0207 27 10, 0207 27 99, 0207 44 10, 0207 45 10, 0207 54 10,
0207 55 10, 0207 60 10, 0210 92 91, 0210 99 39, 1602 31 11, 1602 31 19, 1602 31 80,
1602 32 11, 1602 32 19, 1602 32 30, 1602 32 90, 1602 39 21, 1602 39 29 i 1602 39 85.
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Kontyngent taryfowy na mi¢so drobiowe z koscia

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-PY 2” w dodatku 2-A-1 i wymienione
w lit. d) niniejszego punktu sg zwolnione z cta w nastepujacych tacznych rocznych

1losciach:

Laczna roczna ilos¢
(TM — ekwiwalent masy tuszy)

15 000
30 000
45 000
60 000
75 000
1 kazdy kolejny rok 90 000

Rok

[ T I S B S T B NS I A )

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

c)  Przy obliczaniu ilo$ci przywozonych w ramach niniejszego kontyngentu taryfowego

nalezy zastosowac wskazniki przeliczenia okre§lone w sekcji E, tak by przeliczy¢ wage

produktu na ekwiwalent wagi tuszy.
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d)

Niniejszy punkt ma zastosowanie do towarow pochodzacych klasyfikowanych do
nastepujacych pozycji taryfowych: 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10,
0207 12 90, 0207 13 20, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70,
0207 14 20, 0207 14 30, 0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 24 10,
0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 20, 0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50,
0207 26 60, 0207 26 70, 0207 26 80, 0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50,
0207 27 60, 0207 27 70, 0207 27 80, 0207 41 20, 0207 41 30, 0207 41 80, 0207 42 30,
0207 42 80, 0207 44 21, 0207 44 31, 0207 44 41, 0207 44 51, 0207 44 61, 0207 44 71,
0207 44 81, 0207 44 99, 0207 45 21, 0207 45 31, 0207 45 41, 0207 45 51, 0207 45 61,
0207 45 71, 0207 45 81, 0207 45 99, 0207 51 10, 0207 51 90, 0207 52 10, 0207 52 90,
0207 54 21, 0207 54 31, 0207 54 41, 0207 54 51, 0207 54 61, 0207 54 71, 0207 54 81,
0207 54 99, 0207 55 21, 0207 55 31, 0207 55 41, 0207 55 51, 0207 55 61, 0207 55 71,
0207 55 81, 0207 55 99, 0207 60 05, 0207 60 21, 0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51,
0207 60 61, 0207 60 81, 0207 60 99 1 0209 90 00.
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Kontyngent taryfowy obejmujgcy mleko w proszku

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-MP” w dodatku 2-A-1 i wymienione
w lit. ¢) niniejszego punktu sg objete nastepujagcymi stawkami celnymi w ramach

kontyngentu w nastepujacych tacznych ilosciach:

Stawka celna w ramach
YF.aczna roczna ilos$¢ kontyngentu
Rok 2 (wysokos$¢ preferencji
™ X
w stosunku do stawki
podstawowe;j)
0 1 000 10 %
1 2 000 20 %
2 3000 30 %
3 4 000 40 %
4 5 000 50 %
5 6 000 60 %
6 7 000 70 %
7 8 000 80 %
8 9 000 90 %
9 9 500 95 %
10 1 kazdy kolejny rok 10 000 100 %

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ci przekraczajacej faczng ilo§¢ okreslong
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okreslong w dodatku 2-A-
1.

c) Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaréw pochodzacych klasyfikowanych do
nastepujacych pozycji taryfowych: 0402 10 11, 0402 10 19, 0402 10 91, 0402 10 99,
0402 21 11, 0402 21 18, 0402 21 91, 0402 21 99, 0402 29 11, 0402 29 15, 0402 29 19,
0402 29 91 1 0402 29 99.
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Kontyngent taryfowy obejmujacy ser

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-CE” w dodatku 2-A-1 i wymienione
w lit. ¢) niniejszego punktu sg objete nastepujgcymi stawkami celnymi w ramach

kontyngentu w nast¢pujacych tacznych ilosciach:

Stawka celna w ramach
YF.aczna roczna ilos$¢ kontyngentu
Rok 2 (wysokos¢ preferencji
™ X
w stosunku do stawki
podstawowe;j)
0 3000 10 %
1 6 000 20 %
2 9 000 30 %
3 12 000 40 %
4 15 000 50 %
5 18 000 60 %
6 21 000 70 %
7 24 000 80 %
8 27 000 90 %
9 28 500 95%
10 1 kazdy kolejny rok 30 000 100 %

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilosci przekraczajacej taczna ilo$¢ okreslong
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.
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¢)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towarow pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: ex 0406 10 20 ser $wiezy o zawartosci ttuszczu
nieprzekraczajacej 40 % z wyjatkiem mozzarelli, 0406 10 80, 0406 20 10, 0406 20 90,
0406 30 10, 0406 30 31, 0406 30 39, 0406 30 90, 0406 40 10, 0406 40 50, 0406 40 90,
0406 90 01, 0406 90 13, 0406 90 15, 0406 90 17, 0406 90 18, 0406 90 19, 0406 90 21,
0406 90 23, 0406 90 25, 0406 90 27, 0406 90 29, 0406 90 32, 0406 90 35, 0406 90 37,
0406 90 39, 0406 90 50, 0406 90 61, 0406 90 63, 0406 90 69, 0406 90 73, 0406 90 75,
0406 90 76, 0406 90 78, 0406 90 79, 0406 90 81, 0406 90 82, 0406 90 84, 0406 90 85,
0406 90 86, 0406 90 87, 0406 90 88, 0406 90 93 i 0406 90 99.

9.  Kontyngent taryfowy obejmujacy preparat do poczatkowego zywienia niemowlat
a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-IF” w dodatku 2-A-1 i wymienione

w lit. ¢) niniejszego punktu sg objete nastepujacymi stawkami celnymi w ramach

kontyngentu w nastepujacych tacznych ilosciach:

Stawka celna w ramach
Yaczna roczna ilos¢ kontyngentu
Rok 2 (wysokos¢ preferencji
™ X
w stosunku do stawki
podstawowe;j)
0 500 10 %
1 1 000 20 %
2 1 500 30 %
3 2 000 40 %
4 2 500 50 %
5 3000 60 %
6 3500 70 %
7 4 000 80 %
8 4 500 90 %
9 4750 95 %
10 i kazdy kolejny rok 5000 100 %
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b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilosci przekraczajacej taczng ilos¢ okreslong
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

c¢)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towarow pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacej pozycji taryfowej: 1901 10 00.

Kontyngent taryfowy obejmujacy kukurydze 1 sorgo

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-ME” w dodatku 2-A-1 i wymienione

w lit. ¢) niniejszego punktu sg zwolnione z cta w nastepujacych tacznych rocznych

ilosciach:
Rok Laczna {;)ﬁ:/fna ilos¢
0 166 667
! 333333
2 500 000
3 666 667
4 833 333
5 1 kazdy kolejny rok 1 000 000

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilosci przekraczajacej taczng ilo$¢ okreslong
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowg cta okreslong w dodatku 2-A-
1.

c) Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaréw pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 1 1007 90 00.
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11. Kontyngent taryfowy obejmujacy ryz

a)

b)

Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-RE” w dodatku 2-A-1 i wymienione

w lit. ¢) niniejszego punktu sg zwolnione z cta w nast¢pujacych tacznych rocznych

ilosciach:
Rok Laczna r](“);/fna ilos¢
0 10 000
! 20 000
2 30 000
3 40 000
4 50 000
5 1 kazdy kolejny rok 60 000

Towary pochodzace wprowadzone w ilosci przekraczajacej taczna ilo$¢ okreslong

w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaro6w pochodzacych klasyfikowanych do
nastepujacych pozycji taryfowych: 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27,
1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15,
1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94, 1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 21, 1006 30 23,
1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 42, 1006 30 44, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 61,
1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94, 1006 30 96 1 1006 30 98.
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Kontyngenty taryfowe obejmujace cukier przeznaczony do rafinacji

a)

b)

Towary pochodzace z Brazylii oznaczone adnotacja ,,TRQ-SR” w dodatku 2-A-1
przywozone do Unii Europejskiej w ramach istniejacego unijnego kontyngentu
taryfowego WTO na cukier przeznaczony do rafinacji, okreslonego w rozporzadzeniu
Komisji (UE) 2020/761 z dnia 17 grudnia 2019 r.!, 0 numerze porzagdkowym 09.4318,
sa bezctowe od dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy w tacznej rocznej ilosci 180 000
ton metrycznych. Zobowigzanie to ma zastosowanie niezaleznie od jakiejkolwiek
zmiany lub wycofania koncesji przez Uni¢ Europejska majacych wptyw na ten

kontyngent taryfowy w ramach WTO.

Towary pochodzace z Brazylii oznaczone adnotacja ,,TRQ-SR” w dodatku 2-A-1
przywozone do Unii Europejskiej w ramach istniejacego unijnego kontyngentu
taryfowego WTO na cukier przeznaczony do rafinacji, okre§lonego w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 891/2009 z dnia 25 wrzesnia 2009 r., o numerze porzagdkowym
09.4318, przekraczajace taczne ilosci okreslone w lit. a) niniejszego ustgpu, sg objete
stawkga celng okreslong w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 891/2009 z dnia 25 wrze$nia
2009 r., wynoszaca 98 (dziewigcdziesiat osiem) EUR/tong metryczng.

Towary pochodzace z Brazylii oznaczone adnotacja ,,TRQ-SR” w dodatku 2-A-1
wymienione w lit. g) niniejszego punktu, przywozone do Unii Europejskiej w ramach
systemu innego niz istniejacy unijny kontyngent taryfowy WTO na cukier przeznaczony
do rafinacji okreslony w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 891/2009 z dnia 25 wrze$nia

2009 r., sg objete podstawowa stawka celng okreslong w dodatku 2-A-1.

1
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d)

g)

Towary pochodzace z Paragwaju oznaczone adnotacja ,,TRQ-SR” w dodatku 2-A-1
1 wymienione w lit. g) niniejszego punktu sa zwolnione z cta od dnia wej$cia w zycie

niniejszej Umowy w tacznej rocznej ilosci 10 000 ton metrycznych.

Towary pochodzace z Paragwaju wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych faczne

ilosci okreslone w lit. d) sg objete stawka podstawowa cta okreslong w dodatku 2-A-1.

Towary pochodzace z Argentyny i Urugwaju oznaczone adnotacjg ,,TRQ-SR”
w dodatku 2-A-1 i wymienione w lit. g) niniejszego punktu sg objete stawka

podstawowg cla okreslong w dodatku 2-A-1.

Niniejszy punkt ma zastosowanie do towarow pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 1701 13 101 1701 14 10.

Kontyngent taryfowy obejmujacy pozostaty cukier

a)

b)

Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-OS” w dodatku 2-A-1 1 wymienione
w lit. ¢) niniejszego punktu sg objete preferencyjna stawka celng w wysokosci 50 %

stawki podstawowej w tacznej rocznej ilosci 2 000 ton metrycznych.
Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone

w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowg cta okreslong w dodatku 2-A-

1.

& /pl 35



Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaréw pochodzacych klasyfikowanych do
nastepujacych pozycji taryfowych: 1702 30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10,
1702 40 90, 1702 50 00, 1702 60 10, 1702 60 95, 1702 90 30, 1702 90 50, 1702 90 71,
1702 90 75, 1702 90 79, 1702 90 95, 1806 10 301 1806 10 90.

14. Kontyngent taryfowy obejmujacy jaja

a)

b)

d)

Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-EG1” w dodatku 2-A-1 i wymienione
w lit. d) niniejszego punktu sg zwolnione z cta przez poszczegolne lata w tacznych

ilosciach okreslonych ponize;j.

Laczna roczna ilos¢
(TM — ekwiwalent jaj)

500
1 000
1500
2000
2 500
1 kazdy kolejny rok 3 000

Rok

DN | bk W ND|—=|O

Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu s3 objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

Przy obliczaniu ilo$ci przywozonych w ramach niniejszego kontyngentu taryfowego
nalezy zastosowac wskazniki przeliczenia okre§lone w sekcji E niniejszego zalacznika,

tak by przeliczy¢ wage produktu na ekwiwalent jaj.
Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaro6w pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80
i 0408 99 80.
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15. Kontyngent taryfowy obejmujacy albuminy jaj

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-EG2” w dodatku 2-A-1 i wymienione

w lit. d) niniejszego punktu sg zwolnione z cta w nastepujacych latach w tacznych

ilosciach:
Rok (%1310 in:krvgfvzvrﬁeﬁ?j;)

0 500

1 1 000
2 1500
3 2 000
4 2500
5 1 kazdy kolejny rok 3 000

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

c)  Przy obliczaniu ilo$ci przywozonych w ramach niniejszego kontyngentu taryfowego
nalezy zastosowac wskazniki przeliczenia okre§lone w sekcji E niniejszego zalacznika,

tak by przeliczy¢ wage produktu na ekwiwalent jaj.

d)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaro6w pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 3502 11 901 3502 19 90.
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16. Kontyngent taryfowy obejmujacy miod

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-HY” w dodatku 2-A-1 i wymienione

w lit. ¢) niniejszego punktu sg zwolnione z cta w nast¢pujacych tacznych rocznych

ilosciach:
Rok chzna({lf)lf/lz)rla ilo§¢
0 7 500
1 15 000
2 22 500
3 30 000
4 37 500
5 1 kazdy kolejny rok 45 000

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

c)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaro6w pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacej pozycji taryfowej: 0409 00 00.

& /pl 38



17. Kontyngent taryfowy na rum i pozostate napoje spirytusowe otrzymane przez destylacje

sfermentowanych produktéw z trzciny cukrowe;j

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacjg ,,TRQ-RM” w dodatku 2-A-1 1 wymienione

w lit. ¢) niniejszego punktu sg zwolnione z cta w nast¢pujacych tacznych rocznych

ilo$ciach:
Rok Le%czna roczna ilo$§¢
(TM — ekwiwalent czystego alkoholu)
0 400
1 800
2 1200
3 1 600
4 2 000
5 1 kazdy kolejny rok 2 400

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone

w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowg cta okre§long w dodatku 2-A-

1.

c)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towar6w pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 2208 40 51 1 2208 40 99.

18. Kontyngent taryfowy obejmujacy kukurydz¢ cukrowa

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-SC” w dodatku 2-A-1 i wymienione

w lit. ¢) niniejszego punktu sg zwolnione z cta w tacznej rocznej ilosci 1 000 ton

metrycznych.
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b)

Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu s3 objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaro6w pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 2001 90 30, 2004 90 10 1 2005 80 00.

Kontyngent taryfowy obejmujacy skrobi¢ kukurydziang i skrobi¢ maniokowg

a)

b)

Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-SH1” w dodatku 2-A-1 i wymienione
w lit. ¢) niniejszego punktu sg objete stawka celng w ramach kontyngentu w wysokos$ci

50 % stawki podstawowej w facznej rocznej ilosci 1 500 ton metrycznych.
Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okreslong w dodatku 2-A-

1.

Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaréw pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 1108 12 001 1108 14 00.
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20. Kontyngent taryfowy obejmujacy pochodne skrobi

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-SH2” w dodatku 2-A-1 i wymienione

w lit. ¢) niniejszego punktu sg zwolnione z cta w nast¢pujacych tacznych rocznych

ilosciach:
Rok chzna({lf)lf/lz)rla ilo§¢
0 100
1 200
2 300
3 400
4 500
5 1 kazdy kolejny rok 600

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

c)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaro6w pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91,
2905 44 99, 3505 10 10, 3505 10 90, 3824 60 11, 3824 60 19, 3824 60 91 1 3824 60 99.
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21. Kontyngent taryfowy obejmujacy etanol

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-EL” w dodatku 2-A-1 i wymienione
w lit. d) sg objete stawka celng w ramach kontyngentu, o ktorej mowa w lit. b)
niniejszego punktu, w kolejnych latach oraz facznej ilosci, z wyjatkiem bezclowe;j
cze¢$ci facznej ilosci w kazdym roku zarezerwowanej do szczeg6lnego zastosowania

w przemysle chemicznym!:

Laczna roczna ilo$¢
Y.aczna roczna (TM) )
ilo&é Calkowita
Rok (TM) Szczegodlne 131021}3 B
) zastosowanie: roczna ilos§¢
Wszystkie , (TM)
: w przemysle
zastosowania }
chemicznym
0 33 333 75 000 108 333
1 66 667 150 000 216 667
2 100 000 225 000 325 000
3 133 333 300 000 433 333
4 166 667 375 000 541 667
5 i kazdy kolejny rok 200 000 450 000 650 000
1 UE moze postanowi¢, ze przywo6z etanolu w ramach czg$ci kontyngentu zarezerwowanej do

wykorzystania w przemysle chemicznym podlega procedurze koncowego przeznaczenia

w celu przeprowadzenia kontroli celnej dotyczacej wykorzystania takich towarow.

Ma to na celu zapewnienie, aby przywoz ten byt wykorzystywany do wytwarzania produktow
sklasyfikowanych do dziatow 28—40 Nomenklatury scalonej UE (CN). Kontrole celne
stosowane w celu zapobiegania obchodzeniu przywozu na rynek paliw lub napojéw nie moga
stanowi¢ obcigzenia wykraczajacego poza $rodki niezbgdne do kontroli przywozu w ramach
niniejszego kontyngentu taryfowego.

Srodki te musza byé proporcjonalne do ryzyka obchodzenia przepisow i ich pilnosci oraz
muszg by¢ podejmowane zgodnie z art. 4.12 1 4.16, migdzy innymi, stosownie do przypadku,
z uwzglednieniem dokumentacji importera.
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b)  Dla kontyngentu dla wszystkich zastosowan stawka celna w ramach kontyngentu dla
alkoholu etylowego nieskazonego przywozonego w ramach kodu 2207.10 i podpozycji
taryfowych 2208 90 91 i 2208 90 99 wynosi 6,4 (sze$¢ przecinek cztery) EUR/hI,

a stawka celna w ramach kontyngentu dla skazonego alkoholu etylowego
przywozonego w ramach podpozycji 2207 20 wynosi 3,4 (trzy przecinek cztery)
EUR/hL. W przypadku kontyngentu przeznaczonego do szczegdlnego zastosowania

w przemysle chemicznym stawka celna w ramach kontyngentu wynosi 0 (zero).

c¢)  Towary pochodzace wprowadzone w ilos$ciach przekraczajacych tgczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okreslong w dodatku 2-A-
1.

d)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaréw pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 2207 10 00, 2207 20 00, 2208 90 91 1 2208 90 99.

22.  Kontyngent taryfowy obejmujacy czosnek

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-GC” w dodatku 2-A-1 i wymienione
w lit. ¢) niniejszego punktu sg objete nastepujgcymi stawkami celnymi w ramach

kontyngentu w nastepujacych tacznych ilo$ciach:

Stawka celna w ramach
Y.aczna roczna ilo$¢ kontyngentu
Rok 2 (wysokos$¢ preferencji
™ .
w stosunku do stawki
podstawowej)
0 1 875 30 %
1 3750 40 %
2 5625 50 %
3 7 500 60 %
4 9375 70 %
5 11250 80 %
6 13 125 90 %
7 i kazdy kolejny rok 15 000 100 %
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b)

Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
1.

Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaro6w pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacej pozycji taryfowej: 0703 20 00.

Kontyngent taryfowy obejmujgcy biodiesel

a)

b)

d)

Towary pochodzace z Paragwaju oznaczone adnotacja ,,TRQ-BD” w dodatku 2-A-1
1 wymienione w lit. d) niniejszego punktu s3 zwolnione z cta od dnia wej$cia w zycie

niniejszej Umowy w tacznej rocznej ilosci 50 000 ton metrycznych.

Towary pochodzace z Paragwaju wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych taczne
ilosci okreslone w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka celng okreslong w lit. ¢)

niniejszego punktu.
Cla na towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-BD” w dodatku 2-A-1
1 wymienione w lit. d) niniejszego punktu zostajg zniesione w 11 (jedenastu) rownych

rocznych etapach i towary takie stajg si¢ bezctowe od dnia 1 stycznia roku 10.

Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaro6w pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 3826 00 10 1 3826 00 90.
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SEKCJA C

KONTYNGENTY TARYFOWE MERCOSUR

Kontyngent taryfowy na odtluszczone mleko w proszku, mleko w proszku i mleko petne

w proszku

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacjg ,,TRQ-1" w dodatku 2-A-2 i wymienione
w lit. ¢) niniejszego punktu sg objete nastepujagcymi stawkami celnymi w ramach

kontyngentu w nastepujacych tacznych ilosciach:

Stawka celna w ramach
Laczna roczna ilo$¢ kontyngentu
Rok 2 (wysokos$¢ preferencji
™ .
w stosunku do stawki
podstawowe;j)
0 1 000 10 %
| 2000 20 %
2 3000 30 %
3 4 000 40 %
4 5000 50 %
5 6 000 60 %
6 7 000 70 %
7 8 000 80 %
8 9000 90 %
9 9500 95 %
10 1 kazdy kolejny rok 10 000 100 %

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilosciach przekraczajacych taczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu s3 objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
2.

& /pl 45



¢)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towarow pochodzacych klasyfikowanych do
nastepujacych pozycji taryfowych: 04021010, 04021090, 04022110, 04022120,
04022130, 04022910, 04022920 1 04022930.

Kontyngent taryfowy obejmujacy ser

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-2” w dodatku 2-A-2 i wymienione
w lit. ¢) niniejszego punktu sg objete nastepujagcymi stawkami celnymi w ramach

kontyngentu w nast¢pujacych tacznych ilosciach:

Stawka celna w ramach
Rok taczna roczna ilos¢ (wysl;l(zgté}({:nlizrtl‘:;encji
™ w stosunku do stawki
podstawowe;))
0 3000 10 %
1 6 000 20 %
2 9000 30 %
3 12 000 40 %
4 15 000 50 %
5 18 000 60 %
6 21 000 70 %
7 24 000 80 %
8 27 000 90 %
9 28 500 95 %
10 1 kazdy kolejny rok 30 000 100 %

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilosci przekraczajacej taczng ilo$¢ okreslong
w lit. a) niniejszego punktu s3 objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-
2.
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¢)  Niniejszy punkt ma zastosowanie do towarow pochodzacych klasyfikowanych do
nastepujacych pozycji taryfowych: 040610 (z wyjatkiem 0406 10 10), 040620, 040630,
040640 1 040690.

d) Kontyngent ten zarzadzany jest zgodnie z zasadg kolejnosci zgloszen.
Kontyngent taryfowy obejmujacy preparat do poczatkowego zywienia niemowlat
a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacjg ,,TRQ-3" w dodatku 2-A-2 i wymienione

w lit. ¢) niniejszego punktu sg objete nastepujacymi stawkami celnymi w ramach

kontyngentu w nastepujacych facznych rocznych ilosciach:

Stawka celna w ramach
toemmomio |, b
™ w stosunku do stawki
podstawowe;j)
0 500 10 %
1 1 000 20 %
2 1500 30 %
3 2 000 40 %
4 2 500 50 %
5 3000 60 %
6 3500 70 %
7 4 000 80 %
8 4500 90 %
9 4750 95 %
10 1 kazdy kolejny rok 5000 100 %

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilosci przekraczajacej taczng ilo$¢ okreslong
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowg cta okreslong w dodatku 2-A-

2.
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¢) Laczna wielko$¢ kontyngentu towarow pochodzacych z UE sklasyfikowanych do

nastepujacych pozycji taryfowych: 19011010, 19011020 1 19011090.

Kontyngent taryfowy obejmujacy czosnek

a)  Towary pochodzace oznaczone adnotacja ,,TRQ-4” w dodatku 2-A-2 i wymienione
w lit. ¢) niniejszego punktu sg objete nastepujacymi stawkami celnymi w ramach

kontyngentu w nastepujacych tacznych ilosciach:

Stawka celna w ramach
F.aczna roczna ilos¢ kontyngentu
Rok 2 (wysokos¢ preferencji
™ X
w stosunku do stawki
podstawowe;j)
0 1 875 30 %
| 3750 40 %
2 5625 50 %
3 7 500 60 %
4 9375 70 %
5 11250 80 %
6 13 125 90 %
7 1 kazdy kolejny rok 15 000 100 %

b)  Towary pochodzace wprowadzone w ilo$ciach przekraczajacych faczne ilosci okreslone
w lit. a) niniejszego punktu sg objete stawka podstawowa cta okre§long w dodatku 2-A-

2.

c) Niniejszy punkt ma zastosowanie do towaré6w pochodzacych klasyfikowanych do

nastepujacej pozycji taryfowej: 07032090.

& /pl 48




SEKCJA D

ZARZADZANIE KONTYNGENTAMI TARYFOWYMI

Strona otwierajaca kontyngenty taryfowe dla drugiej Strony, zgodnie z niniejszym
zalacznikiem, zarzadza tymi kontyngentami taryfowymi w sposob przejrzysty, obiektywny

1 niedyskryminujacy zgodnie ze swoimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi.

Strona otwierajgca kontyngenty taryfowe podaje do wiadomosci publicznej w sposéb
terminowy i ciaggly wszystkie istotne informacje dotyczace zarzadzania kontyngentami, w tym

dostepne wielkosci i kryteria kwalifikowalnosci.

Pochodzenie produktu przywozonego w ramach kontyngentu taryfowego ustala si¢ na

podstawie regut pochodzenia okreslonych w rozdziale 3.

MERCOSUR moze rozdzieli¢ mi¢dzy Panstwa-Sygnatariuszy MERCOSUR ilosci objete
kontyngentem taryfowym otwartym przez Uni¢ Europejska. W takim przypadku
MERCOSUR powiadamia co najmniej 90 (dziewiecdziesiat) dni przed rozpoczgciem roku
kontyngentowego o szczegdtach podziatu tych ilosci, aby umozliwi¢ Unii Europejskiej

wdrozenie tych kontyngentéw. Przydzial obowiazuje przez co najmniej 2 (dwa) lata.

W przypadkach, w ktorych przydzielone iloSci nie sg w pelni wykorzystane w okresie
obowigzywania kontyngentu, Strona dokonujgca wywozu moze powiadomi¢ Strone
dokonujaca przywozu do konca 8. (6smego) miesigca o ponownym rozdzieleniu
niewykorzystanych ilo$ci za ostatni kwartat okresu obowigzywania kontyngentu. Strona

dokonujaca przywozu stosuje ten ponowny przydzial.

Na wniosek ktorejkolwiek ze Stron Strony przeprowadzaja konsultacje dotyczace wykonania

niniejszej sekcji.
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SEKCJA E

WSKAZNIKI PRZELICZENIA

W odniesieniu do kontyngentéw taryfowych okreslonych w pkt 0, 3, 0, 0 1 6 sekcji B stosuje

si¢ nastepujace wskazniki przeliczenia, aby przeliczy¢ wage produktu na ekwiwalent wagi

tuszy:

a)

Kontyngenty taryfowe okreslone w pkt 11 3 sekcji B:

Pozycja
taryfowa

Opis pozycji taryfowe;j
(wylacznie przyktadowo)

Wskaznik
przeliczenia

0201 20 20

Cwierci ,,kompensowane” bydlece z ko$¢mi, §wieze lub
schtodzone

100 %

0201 20 30

Nierozdzielone lub rozdzielone ¢wierci przednie
bydlece, z kos¢mi; Swieze lub schtodzone

100 %

0201 20 50

Nierozdzielone lub rozdzielone ¢wierci tylne bydlece,
z ko$¢émi; $wieze lub schlodzone

100 %

0201 20 90

Swieze lub schtodzone kawatki miesa z bydta, z kosémi
(z wyjatkiem tusz 1 pottusz, cwierci
,kompensowanych”, ¢wierci przednich 1 ¢wierci
tylnych)

100 %

0201 30 00

Migso z bydta bez kosci, swieze lub schtodzone

130 %

0202 20 10

Zamrozone ¢wierci ,,kompensowane” bydlece,
z kos¢mi

100 %

0202 20 30

Zamrozone ¢wierci przednie nierozdzielone lub
rozdzielone bydlece, z kos¢mi

100 %

0202 20 50

Zamrozone ¢wierci tylne nierozdzielone lub
rozdzielone bydlece, z ko$¢mi

100 %

0202 20 90

Zamrozone kawatki migsa z bydta, z kos¢mi (z
wyjatkiem tusz lub pottusz, ¢wierci
,kompensowanych”, ¢wierci przednich 1 ¢wierci
tylnych)

100 %

0202 30 10

Zamrozone ¢wierci przednie bydlece, bez kosci, cate
lub pokrojone na maksymalnie pi¢¢ czesci, a kazda
¢wiartka stanowi pojedynczy blok; ¢wierci
,kompensowane” w dwoch blokach, z ktorych jeden
zawiera ¢wier¢ przednig calg lub pokrojong na
maksymalnie pi¢¢ kawatkow, a drugi ¢wier¢ tylng cala,
z wylaczeniem poledwicy, w jednym kawatku

130 %
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Pozycja Opis pozycji taryfowe;j Wskaznik
taryfowa (wytacznie przyktadowo) przeliczenia
Zamrozone elementy mig¢sa z bydta, bez kosci, o
0202 30 50 okreslane jako ,,crop”, ,,chuck-and-blade” i ,,brisket” 130 %
Zamrozone mi¢so z bydla, bez kosci (z wytgczeniem
¢wierci przednich, catych lub pokrojonych na
maksymalnie pie¢ kawatkow, kazda ¢wiartka
w pojedynczym bloku; ¢wierci ,,kompensowanych” 0
0202 3090 w dwoch blokach, z ktorych jeden zawiera ¢wieré 130%
przednig catg lub pokrojong na maksymalnie pigé
kawatkow, a drugi ¢wier¢ tylna, z wytgczeniem
poledwicy, w jednym kawatku)
Swieza lub schtodzona przepona gruba i przepona
0206 10 95 | cienka z bydta (z wylaczeniem do produkcji wyroboéw 100 %
farmaceutycznych)
Zamrozona przepona gruba i przepona cienka z bydta (z
0206 2991 | wylaczeniem do produkcji wyrobow 100 %
farmaceutycznych)
0210 20 10 Mu;s,(? z bydia, solone, w solance, suszone lub we¢dzone, 100 %
z ko$¢mi
0210 20 90 Migso z l?ydla, solone, w solance, suszone lub wedzone, 135 %
bez kosci
0210 99 51 Jadalne przepona gruba i przepona cienka z bydta, 100 %
solone, w solance, suszone lub wedzone
Kontyngent taryfowy okreslony w pkt 4 sekcji B:
Pozycja Opis pozycji taryfowe;j Wskaznik
taryfowa (wylacznie przyktadowo) przeliczenia
0203 12 11 Swieze lub sch%oq’zope szynki 1 ich kawalki, ze Swin 100 %
domowych, z ko$¢mi
ex 0203 19 55 Swieze lub sch%odz,or}e szynki 1 ich kawalki, ze Swin 120 %
domowych, bez kosci
0203 22 11 Zam,r(’)zqne szynki 1 ich kawatki ze §win domowych, 100 %
z ko$émi
ex 0203 29 55 Zamrozone szynki 1 ich kawalki, ze swin domowych, 120 %

bez kosci
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c)

Kontyngent taryfowy okreslony w pkt 5 i 6 sekcji B:

Pozycja
taryfowa

Opis pozycji taryfowe;j
(wylacznie przyktadowo)

Wskaznik
przeliczenia

ex 0207 13 10

Swieze lub schtodzone kawatki miesa z ptactwa

z gatunku Gallus domesticus, bez kos$ci, inne niz
swieze lub schtodzone mig¢so odkostnione
mechanicznie z ptactwa z gatunku Gallus
domesticus, uzyskane poprzez usuni¢cie migsa

z tkanek przylegajacych do kosci, po odigczeniu od
nich tuszy, lub z tusz drobiowych, za pomoca
srodkow mechanicznych prowadzacych do utraty lub
modyfikacji struktury witdkien migsniowych

140 %

0207 13 20

Swieze lub schtodzone potowki lub ¢wiartki
z ptactwa z gatunku Gallus domesticus

100 %

0207 13 50

Swieze lub schtodzone piersi i ich kawatki z ptactwa
z gatunku Gallus domesticus, z ko$¢mi

110 %

0207 13 60

Swieze lub schtodzone nogi i ich kawatki z ptactwa
z gatunku Gallus domesticus, z ko$¢mi

100 %

0207 13 70

Swieze lub schtodzone kawatki miesa z ptactwa

z gatunku Gallus domesticus, z ko$¢mi

(z wylaczeniem pottusz i ¢wierci, calych skrzydet,
nawet z koncami, grzbietow, szyj, grzbietow
wlacznie z szyjami, kuprow i koncow skrzydet,
piersi, nog 1 ich kawatkow)

100 %

ex 0207 14 10

Zamrozone kawalki migsa z ptactwa z gatunku
Gallus domesticus, bez ko$ci, inne niz zamrozone
migso odkostnione mechanicznie z ptactwa z gatunku
Gallus domesticus, uzyskane poprzez usunigcie
migsa z tkanek przylegajacych do kosci, po
odlaczeniu od nich tuszy, lub z tusz drobiowych, za
pomocg srodkéw mechanicznych prowadzacych do
utraty lub modyfikacji struktury wtokien
mig¢sniowych

140 %

0207 14 20

Zamrozone potowki lub ¢wiartki z ptactwa z gatunku
Gallus domesticus

100 %

0207 14 50

Zamrozone piersi 1 ich kawalki z ptactwa z gatunku
Gallus domesticus, z ko$¢mi

110 %
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Pozycja
taryfowa

Opis pozycji taryfowej
(wylacznie przyktadowo)

Wskaznik
przeliczenia

0207 14 60

Zamrozone nogi 1 ich kawatki z ptactwa z gatunku
Gallus domesticus, z ko$¢mi

100 %

0207 14 70

Zamrozone kawalki migsa z ptactwa z gatunku
Gallus domesticus, z kos¢mi (z wyjatkiem pottusz
lub ¢wierci, catych skrzydet, nawet z koncami,
grzbietow, szyj, grzbietow wilacznie z szyjami,
kuprow 1 koncow skrzydel, piersi, ndg i ich
kawatkow)

100 %

0207 27 10

Zamrozone kawalki migsa z indykow (z gatunkow
domowych), bez kosci

140 %

1602 32 11

Niepoddane obrdbce cieplnej, przetworzone lub
zakonserwowane migso lub podroby z ptactwa

z gatunku Gallus domesticus, zawierajace > 57 %
migsa lub podrobow drobiowych (z wyjatkiem
kietbas 1 podobnych wyroboéw oraz przetworzonych
watrob)

80 %

1602 32 19

Poddane obrobce cieplnej, przetworzone lub
zakonserwowane migso lub podroby z ptactwa

z gatunku Gallus domesticus, zawierajace > 57 %
migsa lub podrobow drobiowych (z wyjatkiem
kietbas i podobnych wyrobow, doktadnie
zhomogenizowanych przetworow, pakowanych do
sprzedazy detalicznej jako zywnos¢ dla niemowlat
lub do celéw dietetycznych, w opakowaniach

o zawartosci netto < 250 g, przetworzonych watréb
1 ekstraktow z migsa)

80 %

1602 32 30

Przetworzone lub zakonserwowane migso lub
podroby z ptactwa z gatunku Gallus domesticus,
zawierajace > 25 %, ale <57 % migsa lub podroboéw
drobiowych (z wyjatkiem kietbas 1 podobnych
wyrobow, doktadnie zhomogenizowanych
przetwordw, pakowanych do sprzedazy detalicznej
jako zywnos¢ dla niemowlat lub do celow
dietetycznych, w opakowaniach o zawartosci netto <
250 g, przetworzonych watrdb i ekstraktow z miegsa)

45 %

1602 32 90

Przetworzone lub zakonserwowane migso lub
podroby z ptactwa z gatunku Gallus domesticus

(z wylaczeniem zawierajacych > 25 % migsa lub
podrobdéw drobiowych, migsa lub podroboéw

z indykow lub perliczek, kietbas 1 podobnych
wyrobow, doktadnie homogenizowanych
przetwordw, pakowanych do sprzedazy detalicznej
jako zywnos¢ dla niemowlat lub do celow
dietetycznych, w opakowaniach o zawartosci netto <
250 g, przetwordw z watrobki i ekstraktow oraz
sokoéw z migsa)

35 %
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2.

W odniesieniu do kontyngentéw taryfowych okreslonych w pkt 14 1 15 sekcji B stosuje si¢

nastepujace wskazniki przeliczenia, aby przeliczy¢ wage produktu na ekwiwalent jaj

w skorupkach:

Pozycja
taryfowa

Opis pozycji taryfowe;j
(wylacznie przyktadowo)

Wskaznik
przeliczenia

0407 11 00

Zaptodnione jaja do inkubacji, ptactwa domowego

100 %

0407 19 19

Zaptodnione jaja drobiu do inkubacji (z wylaczeniem jaj
indykow, gesi 1 ptactwa)

100 %

0408 11 80

Z6ttka jaj, suszone, nadajace si¢ do spozycia przez ludzi,
nawet zawierajace dodatek cukru lub innego srodka
stodzacego

246 %

0408 19 81

Zbttka jaj, ciekte, nadajace sie do spozycia przez ludzi,
nawet zawierajace dodatek cukru lub innego srodka
stodzacego

116 %

0408 19 89

Z6tka jaj (inne niz ciekle), zamrozone lub inaczej
zakonserwowane, nadajace si¢ do spozycia przez ludzi,
nawet zawierajace dodatek cukru lub innego srodka
stodzacego (z wyjatkiem suszonych)

116 %

0408 91 80

Suszone jaja ptasie, bez skorupek, nawet zawierajace
dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego, nadajace si¢ do
spozycia przez ludzi (z wyjatkiem zottek jaj)

452 %

0408 99 80

Jaja ptasie, bez skorupek, §wieze, gotowane na parze lub
w wodzie, formowane, zamrozone lub inaczej
zakonserwowane, nawet zawierajgce dodatek cukru lub
innego srodka stodzacego, nadajace si¢ do spozycia przez
ludzi (z wyjatkiem jaj suszonych 1 z6ltek jaj)

116 %

3502 11 90

Albumina jaja, suszona, np. w arkuszach, tuskach, ptatkach,
proszku, nadajaca si¢ do spozycia przez ludzi

856 %

3502 19 90

Albumina jaja, nadajaca si¢ do spozycia przez ludzi
(z wyjatkiem albuminy suszonej [np. w arkuszach, tuskach,
krysztatkach, proszku])

116 %
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ZALACZNIK 2-B

CLA WYWOZOWE

SEKCJA A

POSTANOWIENIA OGOLNE

Nastepujace kategorie majg zastosowanie do zniesienia, obnizenia lub zwigzania cet

wywozowych, podatkéw lub innych optat jakiegokolwiek rodzaju naktadanych na wywozone

towary lub zwigzanych z wywozem towardéw na terytorium Unii Europejskiej (zwanych dalej

,.ctami wywozowymi”), ktoére wskazano w sekcji C niniejszego zatacznika zgodnie z art. 2.9

niniejszej Umowy:

a)

b)

cta wywozowe na towary objete kategorig znoszenia cet ,,Y5” w harmonogramach cet
wywozowych okre§lonych w sekcji C niniejszego zatacznika znosi si¢ w 3 (trzech)
rownych rocznych etapach; pierwsze obnizenie nastepuje 1. (pierwszego) dnia 4.
(czwartego) roku po wejsciu w zycie niniejszej] Umowy, a cta wywozowe na takie
towary wynosza 0 (zero) 1. (pierwszego) dnia 6. (szostego) roku po wejsciu w zycie

niniejszej] Umowy;

cta wywozowe na towary nalezace do kategorii znoszenia cet ,,Y10”

w harmonogramach cel wywozowych okreslonych w sekcji C niniejszego zalacznika
wynosza 18 % (osiemnascie procent) 1. (pierwszego) dnia 5. (pigtego) roku po wejsciu
w zycie niniejszej Umowy 1 sg stopniowo obnizane liniowo do 14 % (czternastu
procent) w drodze corocznych cig¢ w wysokosci 1 (jednego) punktu procentowego
poczawszy od 1. (pierwszego) dnia 7. (sibdmego) roku po wejsciu w zycie niniejsze;j
Umowy az do rozpoczecia 10. (dziesigtego) roku po wejsciu w zycie niniejszej Umowy;

oraz
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c) 1. (pierwszego) dnia 4. (czwartego) roku po wejsciu w zycie niniejszej] Umowy cta
wywozowe na towary nalezace do kategorii znoszenia cet ,,S” w harmonogramach cet
wywozowych okreslonych w sekcji C niniejszego zatacznika nie moga przekraczaé

stawki podstawowej okreslonej w tych harmonogramach.

W harmonogramach cet wywozowych okreslonych w sekcji C niniejszego zatacznika
wskazano stawke podstawowa cel wywozowych i kategori¢ znoszenia cet stuzace do ustalenia
dla kazdej pozycji tymczasowej stawki cel wywozowych na kazdym etapie obnizania lub

odpowiedniego wigzacego zobowigzania.

W przypadku zmian wprowadzonych do taryfy celnej wywozowej MERCOSUR
zobowigzania podjete w ramach harmonogramow cet wywozowych okreslonych w sekcji C
niniejszego zalacznika majg zastosowanie na podstawie zgodno$ci opisu towaru, bez wzgledu

na jego klasyfikacje¢ taryfowa.

Stawki cel wywozowych na etapach przejSciowych sa zaokraglane w dot, przynajmniej do

najblizszej dziesigtnej punktu procentowego.

Jezeli Panstwo-Sygnatariusz MERCOSUR stosuje nizszg stawke cta lub inne optaty

1 naleznos$ci zgodnie z sekcja C niniejszego zatacznika w odniesieniu do wywozu towaru lub
w zwigzku z tym wywozem i tak dtugo, jak jest ona nizsza od stawki obliczonej zgodnie

z harmonogramami cet wywozowych okreslonymi w sekcji C niniejszego zalacznika, stosuje

si¢ te nizsza stawke.
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SEKCJA B

POWAZNE ZAKELOCENIA ROWNOWAGI BUDZETOWEJ

Niezaleznie od postanowien art. 2.9 niniejszej Umowy, w wyjatkowych okolicznosciach,
ktoére sa uzasadnione ztagodzeniem powaznego zakldcenia rownowagi budzetowej lub ostrej
1 naglej deprecjacji waluty lokalnej i ktore wymagaja natychmiastowego dziatania, Panstwo-
Sygnatariusz MERCOSUR moze, na czas okreslony, wprowadzi¢ nowe cta lub podnies¢
poziom istniejacych cet natozonych na wywoz towardéw, w odniesieniu do ktorych cta

wywozowe obowigzywaty w dniu 31 grudnia 2018 r.

Srodki, o ktérych mowa w pkt 1 niniejszej sekcji:

a)  muszg by¢ absolutnie niezbedne do zaspokojenia wymogow zwigzanych

z okoliczno$ciami opisanymi w pkt 1 niniejszej sekcji;

b)  nie moga by¢ stosowane do Unii Europejskiej lub innego Pafistwa-Sygnatariusza
MERCOSUR w sposéb mniej korzystny niz do panstwa trzeciego lub w sposob, ktory

stanowitby ukryte ograniczenie w handlu mi¢dzynarodowym;

c) muszg by¢ uruchamiane wylacznie w ramach programu gospodarczego realizowanego

w celu zaradzenia okolicznosciom okreslonym w pkt 1 niniejszej sekcji;
d)  musza by¢ tymczasowe, proporcjonalne i nie bardziej ucigzliwe niz jest to konieczne do

zaradzenia sytuacji okre§lonej w pkt 1 niniejszej sekcji oraz musza by¢ stopniowo

wycofywane w miar¢ poprawy sytuacji; oraz
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e) muszg by¢ oficjalnie ogloszone w sposob zapewniajacy ich przejrzyste stosowanie,
a Unia Europejska musi by¢ informowana w sposéb terminowy o doktadnych

warunkach ich stosowania, w tym o planowanym okresie ich stosowania.

Zainteresowane Panstwo-Sygnatariusz MERCOSUR 1 Unia Europejska, na wniosek Unii
Europejskiej, przeprowadzaja okresowe konsultacje w sprawie stosowania i ram czasowych
zniesienia §rodkow, o ktorych mowa w pkt 1 niniejszej sekcji, wprowadzonych w wysokosci

przekraczajacej wartosci okreslone w harmonogramach cet wywozowych w sekcji C.
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SEKCJA C

HARMONOGRAMY CEL WYWOZOWYCH

PODSEKCJA 1

HARMONOGRAM CEL WYWOZOWYCH ARGENTYNY

Stawka Stawka
2012 NCM Opis podstawowa | ostateczna | Kategoria
(%) (%)

Ekstrudowane // Luzem, z czego do 15 % 18 14 Y10
12.01.90.00 | w opakowaniach (Ustawa 21.453) // -

Pozostate // Nasiona soi, nawet tamane:

Pozostate / Luzem, z czego do 15 % 18 14 Y10
12.01.90.00 | w opakowaniach (Ustawa 21.453) // -

Pozostale // Nasiona soi, nawet tamane:

Bezposrednie opakowanie o zawartosci 18 14 Y10

netto 2 kg lub mniejszej (Rezolucja 835/05
12.01.90.00 | SAGPyA) // Ekstrudowane // Ponad 15 %

w opakowaniach (Ustawa 21.453) // -

Pozostate // Nasiona soi, nawet famane:

Pozostate // Ekstrudowane // Ponad 15 % 18 14 Y10
12.01.90.00 | w opakowaniach (Ustawa 21.453) // -

Pozostate // Nasiona soi, nawet famane:

Bezposrednie opakowanie o zawartos$ci 18 14 Y10

12.01.90.00

netto 2 kg lub mniejszej (Rezolucja 835/05
SAGPyA) // Pozostate // Ponad 15 %

w opakowaniach (Ustawa 21.453) // -
Pozostate / Nasiona soi, nawet tamane:
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12.01.90.00

Pozostale // Pozostate // Ponad 15 %
w opakowaniach (Ustawa 21.453) // -
Pozostate // Nasiona soi, nawet tamane:

18

14

Y10

12.08.10.00

-Z soi // Maka 1 maczka, z nasion lub
owocoOw oleistych, innych niz z gorczycy.

18

14

Y10

15.07.10.00

Luzem (Ustawa 21.453) // -Olej surowy,
nawet odgumowany // Olej sojowy 1 jego
frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie

18

14

Y10

15.07.10.00

Wyltacznie w opakowaniach powyzej 10 kg
(Ustawa 21.453) // -Olej surowy, nawet
odgumowany // Olej sojowy i jego frakcje,
nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

18

14

Y10

15.07.10.00

Pozostate // -Olej surowy, nawet
odgumowany // Olej sojowy i jego frakcje,
nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

18

14

Y10

15.07.90.11

W opakowaniach o pojemnosci nie
wigkszej niz 5 litrow (Rezolucja 359/99
MEYOSP) // Rafinowane // -Pozostate //
Olej sojowy 1 jego frakcje, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

18

14

Y10

15.07.90.19

Luzem (Ustawa 21.453) // Pozostate //
Rafinowane // -Pozostate // Olej sojowy
1jego frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie

18

14

Y10

15.07.90.19

W beczkach o pojemnosci powyzej 200
litrow (Ustawa 21.453) // Pozostate,
wylacznie w opakowaniach powyzej 10 kg
(Ustawa 21.453) // Pozostale // Rafinowane
/I -Pozostate // Olej sojowy i jego frakcje,
nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

18

14

Y10
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15.07.90.19

Pozostate // Pozostale, wytacznie

w opakowaniach powyzej 10 kg (Ustawa
21.453) // Pozostate // Rafinowane // -
Pozostale // Olej sojowy 1 jego frakcje,
nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

18

14

Y10

15.07.90.19

Pozostate // Pozostate // Rafinowane // -
Pozostale // Olej sojowy 1 jego frakcje,
nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

18

14

Y10

15.07.90.90

Pozostate // -Pozostate // Olej sojowy i jego
frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie

18

14

Y10

15.17.90.10

Zawierajace olej z nasion stonecznika //
Zawierajace olej sojowy // Mieszaniny
olejow rafinowanych, w opakowaniach
o pojemnosci nieprzekraczajacej 5 litrow //
-Pozostate // Margaryna; jadalne
mieszaniny lub produkty z thuszczow lub
olejow, zwierzecych lub roslinnych, lub
z frakcji roznych thuszczéw lub olejow,
z niniejszego dziatu, inne niz jadalne
tluszcze i oleje lub ich frakcje, objete
pozycja 15.16

18

14

Y10

15.17.90.10

Pozostate // Zawierajace olej sojowy //
Mieszaniny olejow rafinowanych,

w opakowaniach o pojemnosci
nieprzekraczajacej 5 litrow // -Pozostate //
Margaryna; jadalne mieszaniny lub
produkty z ttuszczow lub olejow,
zwierzecych lub roslinnych, lub z frakcji
réznych ttuszczéw lub olejoéw, z niniejszego
dzialu, inne niz jadalne ttuszcze 1 oleje lub
ich frakcje, objete pozycja 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Zawierajace olej z nasion stonecznika //
Luzem (Ustawa 21.453) // Pozostate,
zawierajace olej sojowy // Pozostate // -
Pozostate // Margaryna; jadalne mieszaniny
lub produkty z ttuszczoéw lub olejow,
zwierzgcych lub roslinnych, lub z frakcji
roznych thuszczow lub olejow, z niniejszego
dziatu, inne niz jadalne ttuszcze i oleje lub
ich frakcje, objete pozycja 15.16

18

14

Y10
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15.17.90.90

Pozostate // Luzem (Ustawa 21.453) //
Pozostale, zawierajace olej sojowy //
Pozostate // -Pozostate // Margaryna;
jadalne mieszaniny lub produkty

z thuszczéw lub olejow, zwierzecych lub
roslinnych, lub z frakcji roznych ttuszczow
lub olejéw, z niniejszego dziatu, inne niz
jadalne thuszcze 1 oleje lub ich frakcje,
objete pozycja 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

W beczkach o pojemnosci powyzej 200
litréw (Ustawa 21.453) // Pozostate,
zawierajace olej z nasion stonecznika,
wylacznie w opakowaniach powyzej 10 kg
(Ustawa 21.453) // Pozostate, zawierajace
olej sojowy // Pozostate // -Pozostate //
Margaryna; jadalne mieszaniny lub
produkty z ttuszczow lub olejow,
zwierzecych lub roslinnych, lub z frakcji
réznych thuszczéw lub olejoéw, z niniejszego
dziatu, inne niz jadalne thuszcze i oleje lub
ich frakcje, objete pozycja 1516

18

14

Y10

15.17.90.90

Pozostate // Pozostate, zawierajace olej

z nasion stonecznika, wytacznie

w opakowaniach powyzej 10 kg (Ustawa
21.453) // Pozostale, zawierajace olej
sojowy // Pozostate // -Pozostate //
Margaryna; jadalne mieszaniny lub
produkty z ttuszczow lub olejow,
zwierzecych lub roslinnych, lub z frakcji
réznych ttuszczéw lub olejoéw, z niniejszego
dzialu, inne niz jadalne ttuszcze 1 oleje lub
ich frakcje, objete pozycja 1516

18

14

Y10

15.17.90.90

W beczkach o pojemnosci powyzej 200
litrow (Ustawa 21.453) // Pozostate,
wylacznie w opakowaniach powyzej 10 kg
(Ustawa 21.453) // Pozostate, zawierajace
olej sojowy // Pozostate // -Pozostate //
Margaryna; jadalne mieszaniny lub
produkty z thuszczow lub olejow,
zwierzgcych lub roslinnych, lub z frakcji
roznych thuszczow lub olejow, z niniejszego
dziatu, inne niz jadalne ttuszcze i oleje lub
ich frakcje, objete pozycja 1516

18

14

Y10
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15.17.90.90

Pozostate // Pozostale, wytacznie

w opakowaniach powyzej 10 kg (Ustawa
21.453) // Pozostale, zawierajace olej
sojowy // Pozostate // -Pozostate //
Margaryna; jadalne mieszaniny lub
produkty z thuszczow lub olejow,
zwierzgcych lub roslinnych, lub z frakcji
roznych thuszczow lub olejow, z niniejszego
dziatu, inne niz jadalne ttuszcze i oleje lub
ich frakcje, objete pozycja 1516

18

14

Y10

15.17.90.90

Zawierajace olej z nasion slonecznika //
Pozostate // Pozostate, zawierajace olej
sojowy // Pozostate // -Pozostate //
Margaryna; jadalne mieszaniny lub
produkty z ttuszczow lub olejow,
zwierzecych lub roslinnych, lub z frakcji
réznych thuszczéw lub olejoéw, z niniejszego
dzialu, inne niz jadalne thuszcze i oleje lub
ich frakcje, objete pozycja 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Pozostate // Pozostale // Pozostale,
zawierajace olej sojowy // Pozostate // -
Pozostate // Margaryna; jadalne mieszaniny
lub produkty z ttuszczoéw lub olejow,
zwierzgcych lub roslinnych, lub z frakcji
roznych thuszczow lub olejow, z niniejszego
dziatu, inne niz jadalne ttuszcze i oleje lub
ich frakcje, objete pozycja 15.16

18

14

Y10

15.18.00.90

Zawierajace nasiona soi // Pochodzenia
roslinnego // Niejadalne mieszaniny lub
przetwory // Pozostate // Ttuszcze 1 oleje
1ich frakcje, zwierzece lub roslinne,
gotowane, utlenione, odwodnione,
siarkowane, napowietrzane,
polimeryzowane przez ogrzewanie w prozni
lub w gazie obojetnym, lub inaczej
modyfikowane chemicznie, z wyjatkiem
objetych pozycja 15,16; niejadalne
mieszaniny lub produkty z ttuszczow lub
olejow, zwierzecych lub roslinnych, lub
z frakcji roznych thuszczoé6w lub olejow

z niniejszego dziatu, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone.

18

14

Y10
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23.02.50.00

Granulki z tupin nasion soi // -Z ro$lin
strgczkowych // Otrgby, Sruta i1 inne
pozostatosci odsiewu, przemiatu lub inne;j
obrobki zb6z 1 roslin stragczkowych, nawet
granulowane

18

14

Y10

23.02.50.00

Nasiona soi // Pozostate // -Z roslin
straczkowych // Otreby, $ruta i inne
pozostatosci odsiewu, przemiatu lub innej
obrobki zboz 1 roslin straczkowych, nawet
granulowane:

18

14

Y10

23.04.00.10

Maka z makuchow (Law 21.453) // Maka
1 granulki // Makuchy i1 inne pozostatosci
state, nawet mielone lub w postaci
granulek, pozostale z ekstrakcji oleju
sojowego

18

14

Y10

23.04.00.10

Granulki (Law 21.453) // Maka i granulki //
Makuchy i inne pozostato$ci state, nawet
mielone lub w postaci granulek, pozostate
z ekstrakcji oleju sojowego

18

14

Y10

23.04.00.90

Makuchy (Law 21.453) // Pozostate //
Makuchy 1 inne pozostatosci state, nawet
mielone lub w postaci granulek, pozostate
z ekstrakcji oleju sojowego

18

14

Y10

23.04.00.90

Wittoki (Law 21.453) // Pozostate //
Makuchy 1 inne pozostatosci state, nawet
mielone lub w postaci granulek, pozostate
z ekstrakcji oleju sojowego

18

14

Y10

23.04.00.90

Pozostate // Pozostate // Makuchy 1 inne
pozostatosci stale, nawet mielone lub

w postaci granulek, pozostate z ekstrakcji
oleju sojowego

18

14

Y10

23.08.00.00

Produkty zawierajace w sktadzie nasiona
soi // Materiaty roslinne i odpady roslinne,
pozostatosci roslinne i produkty uboczne,
nawet w postaci granulek, w rodzaju
stosowanych do karmienia zwierzat, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone

18

14

Y10
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23.09.90.10

Zawierajace chloramfenikol (R.2507/93 ex-
ANA) // Preparaty majace na celu
zapewnienie zwierzetom wszystkich
sktadnikow odzywczych niezbgdnych do
codziennej, rozsadnej i zbilansowanej diety
(mieszanka paszowa petnoporcjowa) // -
Pozostate // Preparaty, w rodzaju
stosowanych do karmienia zwierzat

18

14

Y10

23.09.90.10

Zawierajace karbadoks (R.57/16 SENASA)
// Preparaty majace na celu zapewnienie
zwierzgtom wszystkich sktadnikoéw
odzywczych niezbednych do codziennej,
rozsadnej i zbilansowanej diety (mieszanka
paszowa petnoporcjowa) // -Pozostate //
Preparaty, w rodzaju stosowanych do
karmienia zwierzat

18

14

Y10

23.09.90.10

Pozostate // W oznaczonych workach

o zawarto$ci netto 50 kg lub mniejszej //
Pozostate preparaty zawierajace w sktadzie
s0j¢, jej produkty uboczne lub pozostatosci
// Preparaty majace na celu zapewnienie
zwierzgtom wszystkich sktadnikow
odzywczych niezbgdnych do codzienne;,
rozsadnej 1 zbilansowanej diety (mieszanka
paszowa petlnoporcjowa) // -Pozostate //
Preparaty, w rodzaju stosowanych do
karmienia zwierzat

18

14

Y10

23.09.90.10

O wielkosci czastek umozliwiajacej
zatrzymywanie 80 % lub wigcej z nich na
sicie nr 30 w skali IRAM i zawierajace

do 30 % soi, jej produktéw ubocznych lub
pozostatosci / W oznaczonych workach

o zawartos$ci netto wigekszej niz 50 kgido 1
500 kg // Pozostale preparaty zawierajace
w skladzie soje, jej produkty uboczne lub
pozostatosci // Preparaty majace na celu
zapewnienie zwierzgtom wszystkich
sktadnikéw odzywczych niezbednych do
codziennej, rozsadnej 1 zbilansowanej diety
(mieszanka paszowa petnoporcjowa) // -
Pozostale // Preparaty, w rodzaju
stosowanych do karmienia zwierzat
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23.09.90.10

Pozostate // W oznaczonych workach

o zawartos$ci netto wiekszej niz 50 kgido 1
500 kg // Pozostate preparaty zawierajace
w skladzie soje, jej produkty uboczne lub
pozostatos$ci // Preparaty majace na celu
zapewnienie zwierzetom wszystkich
sktadnikéw odzywczych niezbednych do
codziennej, rozsadnej 1 zbilansowanej diety
(mieszanka paszowa petnoporcjowa) // -
Pozostale // Preparaty, w rodzaju
stosowanych do karmienia zwierzat

18

14

Y10

23.09.90.10

W proporcji do 30 %, o wielkosci czastek
umozliwiajacej zatrzymywanie 80 % lub
wiecej z nich na sicie nr 30 w skali IRAM //
Pozostate // Pozostate preparaty zawierajace
w sktadzie soje, jej produkty uboczne lub
pozostalo$ci // Preparaty majace na celu
zapewnienie zwierzgtom wszystkich
sktadnikoéw odzywczych niezbednych do
codziennej, rozsadnej 1 zbilansowanej diety
(mieszanka paszowa petnoporcjowa) // -
Pozostate // Preparaty, w rodzaju
stosowanych do karmienia zwierzat

23.09.90.10

Pozostate / Pozostale // Pozostale preparaty
zawierajace w skladzie soje, jej produkty
uboczne lub pozostatosci // Preparaty
majace na celu zapewnienie zwierzgtom
wszystkich sktadnikéw odzywczych
niezbednych do codziennej, rozsadnej

1 zbilansowanej diety (mieszanka paszowa
petnoporcjowa) // Pozostale // Preparaty,

w rodzaju stosowanych do karmienia
zwierzat

18

14

Y10
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23.09.90.60

Zawierajace chloramfenikol (R.2507/93 ex-
ANA) // Preparaty na bazie maki z pszenicy
zawierajace ksylanaze i beta-glukanazg // -
Pozostale // Preparaty, w rodzaju
stosowanych do karmienia zwierzat

18

14

Y10

23.09.90.60

Pozostale // Pozostate preparaty zawierajace
w sktadzie soje, jej produkty uboczne lub
pozostatosci // Preparaty na bazie maki

z pszenicy zawierajace ksylanaze i beta-
glukanazg // -Pozostate // Preparaty,

w rodzaju stosowanych do karmienia
zwierzat

18

14

Y10

23.09.90.90

Przedstawiane w oznaczonych workach
o zawartosci netto do 50 kg // Preparaty
zawierajace w sktadzie soje, jej produkty
uboczne lub pozostatosci // Zawierajace
chloramfenikol (R.2507/93 ex-ANA) //
Pozostate // -Pozostate // Preparaty,

w rodzaju stosowanych do karmienia
zwierzat

18

14

Y10

23.09.90.90

Pozostate // Preparaty zawierajace

w skladzie soje, jej produkty uboczne lub
pozostatosci // Zawierajace chloramfenikol
(R.2507/93 ex-ANA) // Pozostate // -
Pozostale // Preparaty, w rodzaju
stosowanych do karmienia zwierzat

18

14

Y1

23.09.90.90

Zawierajace karbadoks (R.57/16 SENASA)
// Pozostate // -Pozostate // Preparaty,

w rodzaju stosowanych do karmienia
zwierzat

18

14

Y10

23.09.90.90

Przedstawiane w oznaczonych workach
o zawartosci netto do 50 kg // Preparaty
zawierajace w skladzie soje, jej produkty
uboczne lub pozostatosci // Pozostate
(R.2012/93 ex-ANA) // Pozostate // -
Pozostate // Preparaty, w rodzaju
stosowanych do karmienia zwierzat

18

14

Y10
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23.09.90.90

Pozostale // Preparaty zawierajace

w sktadzie soje, jej produkty uboczne lub
pozostatosci // Pozostate (R.2012/93 ex-
ANA) // Pozostate // -Pozostate // Preparaty,
w rodzaju stosowanych do karmienia
zwierzat

18

14

Y10

27.01.20.00

-Brykiety, brykietki i podobne paliwa state
wytwarzane z wegla / Wegiel; brykiety,
brykietki i podobne paliwa state
wytwarzane z wegla

27.02.10.00

-Wegiel brunatny (lignit), nawet
sproszkowany, ale nieaglomerowany //
Wegiel brunatny (lignit), nawet
aglomerowany, z wyt. gagatu:

27.02.20.00

-Aglomerowany wegiel brunatny (lignit) //
Wegiel brunatny (lignit), nawet
aglomerowany, z wyl. gagatu

27.04.00.10

Koks // Koks 1 potkoks, z wegla, wegla
brunatnego (lignitu) lub torfu, nawet
aglomerowany; wegiel retortowy

27.04.00.90

Wegiel retortowy // Pozostate // Koks

1 potkoks, z wegla, wegla brunatnego
(lignitu) lub torfu, nawet aglomerowanys;
wegiel retortowy

27.04.00.90

Potkoks // Pozostate // Koks 1 potkoks,
z wegla, wegla brunatnego (lignitu) lub
torfu, nawet aglomerowany; wegiel
retortowy

27.05.00.00

Gaz weglowy, gaz wodny, gaz
generatorowy 1 podobne gazy, inne niz gaz
ziemny (mokry) i pozostale wegglowodory
gazowe

27.06.00.00

Smota weglowa // Smota destylowana

z wegla, z wegla brunatnego (lignitu) lub
z torfu oraz pozostate smoty mineralne,
nawet odwodnione lub czesciowo
destylowane, wiacznie ze smotami
odzyskanymi

27.06.00.00

Smota wytlewna (z wegla brunatnego
(lignitu) // Smota destylowana z wegla,

z wegla brunatnego (lignitu) lub z torfu oraz
pozostate smoty mineralne, nawet
odwodnione lub czgéciowo destylowane,
wlacznie ze smotami odzyskanymi
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27.06.00.00

Smota torfowa // Smota destylowana

z wegla, z wegla brunatnego (lignitu) lub
z torfu oraz pozostale smoty mineralne,
nawet odwodnione lub czesciowo
destylowane, wlacznie ze smotami
odzyskanymi

5

5

27.06.00.00

Pozostate smoty mineralne // smoty
mineralne // Smota destylowana z wegla,

z wegla brunatnego (lignitu) lub z torfu oraz
pozostate smoty mineralne, nawet
odwodnione lub cze$ciowo destylowane,
wlacznie ze smotami odzyskanymi

27.07.10.00

-Benzol (benzen) // Oleje i pozostale
produkty destylacji wysokotemperaturowej
smoly weglowej; podobne produkty,

w ktorych masa sktadnikow aromatycznych
jest wigksza niz sktadnikow
niearomatycznych.

27.07.20.00

-Toluol (toluen) // Oleje i1 pozostale
produkty destylacji wysokotemperaturowej
smoly weglowej; podobne produkty,

w ktorych masa sktadnikéw aromatycznych
jest wieksza niz sktadnikow
niearomatycznych.

27.07.30.00

-Ksylol (ksyleny) // Oleje 1 pozostate
produkty destylacji wysokotemperaturowej
smoty weglowej; podobne produkty,

w ktérych masa sktadnikéw aromatycznych
jest wieksza niz sktadnikow
niearomatycznych.

27.07.40.00

-Naftalen // Oleje 1 pozostate produkty
destylacji wysokotemperaturowej smoty
weglowej; podobne produkty, w ktorych
masa sktadnikow aromatycznych jest
wieksza niz sktadnikéw niearomatycznych.

& Ipl 15




2012 NCM

Opis

Stawka

podstawowa
(%)

Stawka
ostateczna

(%)

Kategoria

27.07.50.00

Mieszanina, ktorej glowne sktadniki
stanowig alkilobenzeny o wzorach C10 H14
1 C11 H16 // -Pozostale mieszaniny
weglowodoréw aromatycznych, z ktorych
65 % lub wigcej objetosciowo (wiacznie ze
stratami) destyluje w 250 °C zgodnie

z metoda ASTM D 86 // Oleje i pozostale
produkty destylacji wysokotemperaturowej
smoly weglowej; podobne produkty,

w ktorych masa sktadnikow aromatycznych
jest wigksza niz sktadnikow
niearomatycznych.

5

5

27.07.50.00

Pozostate // -Pozostate mieszaniny
weglowodoréw aromatycznych, z ktérych
65 % lub wigcej objetosciowo (wiacznie ze
stratami) destyluje w 250 °C zgodnie

z metoda ASTM D 86 // Oleje i pozostale
produkty destylacji wysokotemperaturowej
smoly weglowej; podobne produkty,

w ktorych masa sktadnikéw aromatycznych
jest wigksza niz sktadnikow
niearomatycznych.

27.07.91.00

-Oleje krezotowe // -Pozostate: // Oleje

1 pozostate produkty destylacji
wysokotemperaturowej smoty weglowe;;
podobne produkty, w ktorych masa
sktadnikow aromatycznych jest wigksza niz
sktadnikoéw niearomatycznych.

27.07.99.10

Krezole // -Pozostate // -Pozostale: // Oleje
1 pozostate produkty destylacji
wysokotemperaturowej smoty weglowe;;
podobne produkty, w ktorych masa
sktadnikow aromatycznych jest wigksza niz
sktadnikoéw niearomatycznych.

27.07.99.90

Antracen // Pozostale // --Pozostate // -
Pozostate: // Oleje 1 pozostate produkty
destylacji wysokotemperaturowej smoty
weglowej; podobne produkty, w ktérych
masa sktadnikéw aromatycznych jest
wieksza niz sktadnikéw niearomatycznych.
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27.07.99.90

Fenole // Pozostale // --Pozostate // -
Pozostale: // Oleje 1 pozostate produkty
destylacji wysokotemperaturowej smoty
weglowej; podobne produkty, w ktorych
masa sktadnikow aromatycznych jest
wieksza niz sktadnikdéw niearomatycznych.

5

5

27.07.99.90

Pozostate // Pozostale // --Pozostate // -
Pozostale: // Oleje 1 pozostate produkty
destylacji wysokotemperaturowej smoty
weglowej; podobne produkty, w ktorych
masa sktadnikow aromatycznych jest
wieksza niz sktadnikéw niearomatycznych.

27.08.10.00

-Pak // Pak i koks pakowy, otrzymywane ze
smotly weglowej lub z pozostatych smot
mineralnych

27.08.20.00

-Koks pakowy // Pak i koks pakowy,
otrzymywane ze smotly weglowej lub
z pozostatych smot mineralnych

27.10.91.00

Zawierajace polichlorowane bifenyle
(PCBs), polichlorowane terfenyle (PCTs)
lub polibromowane bifenyle (PBBs) // -
Oleje odpadowe: // Oleje ropy naftowej

1 oleje otrzymywane z mineratow
bitumicznych, inne niz surowe; preparaty
gdzie indziej niewymienione ani
niewlgczone, zawierajace 70 % masy lub
wiecej olejow ropy naftowej lub olejow
otrzymywanych z mineratéw bitumicznych,
ktorych te oleje stanowig sktadniki
zasadnicze preparatow; oleje odpadowe

27.10.99.00

Zawierajace
monometylotetrachlorodifenylometan,
monometylodichlorodifenylometan lub
monometylodibromodifenylometan // --
Pozostale // -Oleje odpadowe: // Oleje ropy
naftowej 1 oleje otrzymywane z mineratow
bitumicznych, inne niz surowe; preparaty
gdzie indziej niewymienione ani
niewlagczone, zawierajace 70 % masy lub
wiecej olejow ropy naftowej lub olejow
otrzymywanych z mineratow bitumicznych,
ktorych te oleje stanowig sktadniki
zasadnicze preparatow; oleje odpadowe
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27.10.99.00

Pozostate // --Pozostate // -Oleje odpadowe:
/I Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane
z mineratéw bitumicznych, inne niz
surowe; preparaty gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone,
zawierajace 70 % masy lub wiecej olejow
ropy naftowej lub olejow otrzymywanych
z mineralow bitumicznych, ktorych te oleje
stanowig sktadniki zasadnicze preparatow;
oleje odpadowe

5

5

27.11.14.00

-- Etylen, propylen, butylen i butadien // -
Skroplone: // Gaz ziemny (mokry)
1 pozostate weglowodory gazowe

Y5

27.16.00.00

Zasilanie energig elektryczna

38.26.00.00

Biodiesel // Biodiesel i jego mieszaniny,
niezawierajace lub zawierajace mniej niz

70 % masy olejow ropy naftowej lub olejow
otrzymywanych z mineratow bitumicznych

18

14

Y10

38.26.00.00

Mieszaniny zawierajace olej napedowy //
Mieszaniny zawierajace olej napedowy lub
pozostate produkty podlegajace
opodatkowaniu jako sktadniki // Biodiesel
1 jego mieszaniny, niezawierajgce lub
zawierajace mniej niz 70 % masy olejow
ropy naftowej lub olejow otrzymywanych
z mineraléw bitumicznych

18

14

Y10

38.26.00.00

Pozostate // Mieszaniny zawierajace olej
napgdowy lub pozostate produkty
podlegajace opodatkowaniu jako sktadniki
// Biodiesel 1 jego mieszaniny,
niezawierajace lub zawierajgce mniej niz

70 % masy olejow ropy naftowej lub olejow
otrzymywanych z mineratow bitumicznych

18

14

Y10

38.26.00.00

Pozostate // Biodiesel i jego mieszaniny,
niezawierajace lub zawierajgce mniej niz

70 % masy olejow ropy naftowej lub olejow
otrzymywanych z mineratow bitumicznych

18

14

Y10
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41.01.20.00

Swieze lub mokrosolone // Cate skory

1 skorki bydlece, surowe (wlaczajac
bawole) // -Skory i skorki, cate,
niedwojone, o masie jednej skory
nieprzekraczajacej 8 kg przy suszeniu
zwyklym, 10 kg, jesli suchosolone,

lub 16 kg, jesli §wieze, mokrosolone lub
inaczej konserwowane: // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (Swieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

0

Y5

41.01.20.00

Suchosolone // Cate skory 1 skorki bydlece,
surowe (wlaczajac bawole) // -Skory

1 skorki, cate, niedwojone, o masie jednej
skory nieprzekraczajacej 8 kg przy suszeniu
zwyktym, 10 kg, jesli suchosolone,

lub 16 kg, jesli §wieze, mokrosolone lub
inaczej konserwowane // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wlaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (§wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

Y5

41.01.20.00

Pozostate // Cate skory i skorki bydlece,
surowe (wiaczajac bawole) // -Skory

1 skorki, cate, niedwojone, o masie jednej
skory nieprzekraczajacej 8 kg przy suszeniu
zwyklym, 10 kg, jesli suchosolone,

lub 16 kg, jesli $wieze, mokrosolone lub
inaczej konserwowane // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wlaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (§wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

Y5
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41.01.20.00

Swieze lub mokrosolone // Skory i skorki ze
zwierzat jednokopytnych // -Skoéry i skorki,
cate, niedwojone, o masie jednej skory
nieprzekraczajacej 8 kg przy suszeniu
zwyktym, 10 kg, jesli suchosolone, lub 16 kg,
jesli $wieze, mokrosolone lub inaczej
konserwowane // Skory i skorki bydlece,
surowe (wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych ($wieze lub solone, suszone,
wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dale;j
nieprzetworzone), nawet odwtoszone lub
dwojone

5

0

Y5

41.01.20.00

Pozostate // Skory i skorki ze zwierzat
jednokopytnych // -Skory i skorki, cate,
niedwojone, o masie jednej skory
nieprzekraczajgcej 8 kg przy suszeniu
zwyktym, 10 kg, jesli suchosolone, lub 16 kg,
jesli §wieze, mokrosolone lub inaczej
konserwowane // Skory i skorki bydlece,
surowe (wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych ($wieze lub solone, suszone,
wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dale;j
nieprzetworzone), nawet odwtoszone lub
dwojone

Y5

41.01.50.10

Swieze lub mokrosolone // Cate skéry i skorki
bydlece (wlaczajac bawole) // Niedwojone // -
Cate skory i skorki, o masie przekraczajacej 16
kg // Skory 1 skorki bydlece, surowe (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych
($wieze lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin lub
dalej nieprzetworzone), nawet odwtoszone lub
dwojone

10

Y5

41.01.50.10

Suchosolone // Cate skory i skorki bydlece
(wlaczajac bawole) // Niedwojone // -Cate
skory i skorki, o masie przekraczajacej 16 kg //
Skory i skorki bydlece, surowe (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych
($wieze lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin lub
dalej nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

Y5
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41.01.50.10

Pozostate // Cate skory i skorki bydlece
(wlaczajac bawole) // Niedwojone // -Cate
skory 1 skorki, o masie przekraczajacej 16
kg // Skory 1 skorki bydlece, surowe
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych (§wieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

0

Y5

41.01.50.10

Pozostate // Skory 1 skorki ze zwierzat
jednokopytnych // Niedwojone // -Cale
skory 1 skorki, o masie przekraczajacej 16
kg // Skory i skorki bydlece, surowe
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych ($wieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

Y5

41.01.50.20

Swieze lub mokrosolone // Cate skory

1 skorki bydlece (wlaczajac bawole) //
Dwoina licowa // -Cale skory 1 skorki,

o masie przekraczajacej 16 kg // Skory

1 skorki bydlece, surowe (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych
(Swieze lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet
odwloszone lub dwojone

10

Y5

41.01.50.20

Suchosolone // Cale skory i skorki bydlece
(wlaczajac bawole) // Dwoina licowa // -
Cale skory i skorki, o masie przekraczajacej
16 kg // Skory 1 skorki bydlece, surowe
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych (Swieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwtoszone lub
dwojone

10

Y5
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41.01.50.20

Pozostate // Cate skory i skorki bydlece
(wlaczajac bawole) // Dwoina licowa // -
Cale skory i skorki, o masie przekraczajacej
16 kg // Skory 1 skorki bydlece, surowe
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych (§wieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

0

Y5

41.01.50.30

Swieze lub mokrosolone // Cate skory

i skorki bydlece (wlaczajac bawole) /
Skora dwojona bez lica // -Cate skory

i skorki, o masie przekraczajacej 16 kg //
Skory i skorki bydlece, surowe (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych
($wieze lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet
odwtoszone lub dwojone

10

Y5

41.01.50.30

Suchosolone // Cate skory 1 skorki bydlece
(wlaczajac bawole) // Skora dwojona bez
lica // -Cate skoéry 1 skorki, o masie
przekraczajacej 16 kg // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wlaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (§wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

Y5

41.01.50.30

Pozostate // Cate skory i1 skorki bydlece
(wtaczajac bawole) // Skora dwojona bez
lica // -Cate skory 1 skorki, o masie
przekraczajacej 16 kg // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (Swieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwtoszone lub
dwojone

10

Y5
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41.01.50.30

Pozostate // Skory i skorki ze zwierzat
jednokopytnych // Skéra dwojona bez lica //
-Cate skory 1 skorki, o masie
przekraczajacej 16 kg // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (Swieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

5

0

Y5

41.01.90.10

Swieze lub mokrosolone // Skoéry i skérki
bydlece (wtaczajac bawole) / Niedwojone
/I -Pozostale, wlacznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skory i skorki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (§wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

Y5

41.01.90.10

Pozostate // Skory 1 skorki bydlece
(wlaczajac bawole) // Niedwojone // -
Pozostate, wlacznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skéry 1 skorki
bydlece, surowe (wlaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (§wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

Y5

41.01.90.10

Pozostate // Skory i1 skorki ze zwierzat
jednokopytnych // Niedwojone // -
Pozostate, wlacznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (Swieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inacze] konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwtoszone lub
dwojone

Y5
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41.01.90.20

Swieze lub mokrosolone // Cate // Skéry

1 skorki bydlece (wtaczajac bawole) //
Dwoina licowa // -Pozostate, wtacznie

z kruponami, potkruponami 1 bokami //
Skory i skorki bydlece, surowe (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych
(Swieze lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet
odwtoszone lub dwojone

10

0

Y5

41.01.90.20

Suchosolone // Cate // Skory 1 skorki
bydlece (wtaczajac bawole) / Dwoina
licowa // -Pozostate, wlgcznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skory i skorki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (§wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

Y5

41.01.90.20

Pozostate // Cate // Skory 1 skorki bydlece
(wlaczajac bawole) // Dwoina licowa // -
Pozostate, wlacznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skéry 1 skorki
bydlece, surowe (wlaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (§wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

Y5

41.01.90.20

Swieze lub mokrosolone // Pozostate //
Skory 1 skorki bydlece (wlaczajac bawole)
// Dwoina licowa // -Pozostate, wlacznie

z kruponami, potkruponami i bokami //
Skory 1 skorki bydlece, surowe (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych
(Swieze lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet
odwtoszone lub dwojone

10

Y5
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41.01.90.20

Suszone, bez §ladow konserwowania solg //
Pozostate // Skory i skorki bydlece
(wlaczajac bawole) // Dwoina licowa // -
Pozostate, wlacznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wlaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych ($wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

5

0

Y5

41.01.90.20

Pozostate // Pozostale // Skory i skorki
bydlece (wlaczajac bawole) / Dwoina
licowa // -Pozostate, wiacznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (§wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

Y5

41.01.90.20

Suszone, bez sladow konserwowania solg //
Pozostate // Skory 1 skorki ze zwierzat
jednokopytnych // Dwoina licowa // -
Pozostate, wiacznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skory 1 skoérki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (Swieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

Y5

41.01.90.30

Swieze lub mokrosolone // Cate // Skory
1 skorki bydlece (wlaczajac bawole) //
Skéra dwojona bez lica // -Pozostale,
wlacznie z kruponami, pétkruponami

1 bokami // Skory 1 skorki bydlece, surowe
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych (§wieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwtoszone lub
dwojone

10

Y5
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41.01.90.30

Suchosolone // Cate // Skory i skorki
bydlece (wlaczajac bawole) // Skoéra
dwojona bez lica // -Pozostate, wlacznie

z kruponami, potkruponami 1 bokami //
Skory i skorki bydlece, surowe (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych
(Swieze lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet
odwtoszone lub dwojone

5

0

Y5

41019030

Pozostate // Cale // Skory 1 skorki bydlgce
(wlaczajac bawole) // Skora dwojona bez
lica // -Pozostate, wigcznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skory i skorki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (§wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

Y5

41.01.90.30

Swieze lub mokrosolone // Pozostate //
Skory i skorki bydlece (wlaczajac bawole)
// Skéra dwojona bez lica // -Pozostale,
wlacznie z kruponami, pétkruponami

1 bokami // Skory 1 skoérki bydlece, surowe
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych (§wieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

10

Y5

41.01.90.30

Suszone, bez §ladow konserwowania solg //
Pozostate // Skory i skorki bydlece
(wlaczajac bawole) // Skora dwojona bez
lica // -Pozostate, wtacznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (Swieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwtoszone lub
dwojone

Y5
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41.01.90.30

Pozostale // Pozostate // Skory 1 skorki
bydlece (wtaczajac bawole) // Skora
dwojona bez lica // -Pozostate, wlacznie

z kruponami, pétkruponami i bokami //
Skory 1 skorki bydlece, surowe (wlgczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych
(Swieze lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet
odwtoszone lub dwojone

5

0

Y5

41.01.90.30

Suszone, bez §ladow konserwowania sola //
Pozostate // Skory i skorki ze zwierzat
jednokopytnych // Skora dwojona bez lica //
-Pozostate, wlacznie z kruponami,
potkruponami i bokami // Skory 1 skorki
bydlece, surowe (wtaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych (§wieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone

Y5

41.02.10.00

Suszone na stoncu // -Z welng // Skéry
surowe, owcze lub jagniece (Swieze lub
solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet z welng lub
dwojone, inne niz te wylaczone uwaga 1 c)
do niniejszego dziatu.

10

Y5

41.02.10.00

Suchosolone // -Z welng // Skory surowe,
owcze lub jagnigce (Swieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet z wetng lub
dwojone, inne niz te wylaczone uwaga 1 c)
do niniejszego dziatu.

10

Y5

41.02.10.00

Pozostate // -Z welng // Skéry surowe,
owcze lub jagnigce (§wieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet z weing lub
dwojone, inne niz te wylaczone uwaga 1 ¢)
do niniejszego dziatu.

10

Y5
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41.02.21.00

Z welng // --Piklowane // -Bez welny: //
Skoéry surowe, owcze lub jagniece (Swieze
lub solone, suszone, wapnione, piklowane
lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet z wetng
lub dwojone, inne niz te wytaczone

uwagg 1 ¢) do niniejszego dziatu.

10

0

Y5

41.02.21.00

Roczniak // --Piklowane // -Bez wetny: //
Skoéry surowe, owcze lub jagniece (Swieze
lub solone, suszone, wapnione, piklowane
lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet z weing
lub dwojone, inne niz te wytaczone

uwaga 1 ¢) do niniejszego dziatu.

10

Y5

41.02.21.00

Jagniece // --Piklowane // -Bez wetny: //
Skory surowe, owcze lub jagnigce (Swieze
lub solone, suszone, wapnione, piklowane
lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet z weing
lub dwojone, inne niz te wylaczone

uwagg 1 ¢) do niniejszego dziatu.

10

Y5

41.02.2100

Pozostate // --Piklowane // -Bez welny: //
Skory surowe, owcze lub jagnigce (Swieze
lub solone, suszone, wapnione, piklowane
lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet z weing
lub dwojone, inne niz te wylaczone

uwaga 1 ¢) do niniejszego dziatu.

10

Y5

41.02.29.00

Suszone na stoficu // --Pozostate // -Bez
welny: // Skoéry surowe, owcze lub jagniece
(Swieze lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet z wetng
lub dwojone, inne niz te wylaczone

uwaga 1 ¢) do niniejszego dziatu.

10

Y5
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41.02.29.00

Suchosolone // --Pozostate // -Bez welny: //
Skoéry surowe, owcze lub jagniece (Swieze
lub solone, suszone, wapnione, piklowane
lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet z wetng
lub dwojone, inne niz te wytaczone

uwagg 1 ¢) do niniejszego dziatu.

10

0

Y5

41.02.29.00

Pozostate // --Pozostale // -Bez wetny: //
Skoéry surowe, owcze lub jagniece (Swieze
lub solone, suszone, wapnione, piklowane
lub inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na pergamin
lub dalej nieprzetworzone), nawet z weing
lub dwojone, inne niz te wytaczone

uwaga 1 ¢) do niniejszego dziatu.

10

Y5

41.03.90.00

Kozy // -Pozostate // Pozostate skory

1 skorki, surowe (§wieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub dalej
nieprzetworzone), nawet odwloszone lub
dwojone, inne niz te wylaczone uwaga 1 b)
lub c) do niniejszego dziatu

Y5

41.04.11.11

Skory 1 skorki, cale, bydlece (wlaczajac
bawole), o powierzchni lica jednej sztuki
nieprzekraczajacej 2,6 m?, wyltacznie
garbowane chromowo (wet-blue) // Z
pelnym licem, niedwojone // --Z petnym
licem, niedwojone; dwoina licowa // -W
stanie mokrym (wlgczajac w stanie ,,wet-
blue™): // Skory i skorki garbowane lub
»crust” bydlece (wiaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych, bez wlosa, nawet
dwojone, ale dalej nieprzetworzone.

10

Y5
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41.04.11.12

Pozostate skory i skorki, cate, bydlece
(wlaczajac bawole), o powierzchni lica
jednej sztuki nieprzekraczajacej 2,6 m? //
Skory 1 skorki, cale, bydlece (wiaczajac
bawole), o powierzchni lica jednej sztuki
nieprzekraczajacej 2,6 m? // Z pelnym
licem, niedwojone // --Z pelnym licem,
niedwojone; dwoina licowa // -W stanie
mokrym (wlaczajac w stanie ,,wet-blue”): //
Skory 1 skorki garbowane lub ,,crust”
bydlece (wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone,
ale dalej nieprzetworzone.

10

0

Y5

41.04.11.13

Cate lub potowy // Pozostale skory 1 skorki
bydlece (wtaczajac bawole), wstepnie
garbowane roslinnie // Z pelnym licem,
niedwojone // --Z pelnym licem,
niedwojone; dwoina licowa // -W stanie
mokrym (wlaczajac w stanie ,,wet-blue”): //
Skory 1 skorki garbowane lub ,,crust”
bydlece (wtaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone,
ale dalej nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.11.13

Pozostate // Pozostale skory i skorki
bydlece (wlaczajac bawole), wstepnie
garbowane roslinnie // Z pelnym licem,
niedwojone // --Z pelnym licem,
niedwojone; dwoina licowa // -W stanie
mokrym (wlaczajac w stanie ,,wet-blue”): //
Skory i skorki garbowane lub ,,crust”
bydlece (wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone,
ale dalej nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.11.14

Cale lub potowy // Pozostate skory i skorki
bydlece (wtaczajac bawole) // Z pelnym
licem, niedwojone // --Z pelnym licem,
niedwojone; dwoina licowa // -W stanie
mokrym (wlaczajac w stanie ,,wet-blue”): //
Skory 1 skorki garbowane lub ,,crust”
bydlece (wtaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone,
ale dalej nieprzetworzone.

10

Y5
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41.04.11.14

Pozostate // Pozostale skory i skorki
bydlece (wlaczajac bawole) // Z pelnym
licem, niedwojone // --Z pelnym licem,
niedwojone; dwoina licowa // -W stanie
mokrym (wlaczajac w stanie ,,wet-blue”): //
Skory 1 skorki garbowane lub ,,crust”
bydlece (wiaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone,
ale dalej nieprzetworzone.

10

0

Y5

41.04.11.21

Skory 1 skorki, cale, bydlece (wiaczajac
bawole), o powierzchni lica jednej sztuki
nieprzekraczajacej 2,6 m?, wylacznie
garbowane chromowo (wet-blue) // Dwoina
licowa // --Z pelnym licem, niedwojone;
dwoina licowa // -W stanie mokrym
(wlaczajac w stanie ,,wet-blue”): // Skoéry

i skorki garbowane lub ,,crust” bydlece
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone,
ale dalej nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.11.23

Cale lub potowy // Pozostate skory i skorki
bydlece (wtaczajac bawole), wstepnie
garbowane roslinnie // Dwoina licowa // --Z
petnym licem, niedwojone; dwoina licowa
/I -W stanie mokrym (wlaczajac w stanie
»wet-blue”): // Skory 1 skorki garbowane
lub ,,crust” bydlece (wlaczajac bawole) lub
ze zwierzat jednokopytnych, bez wlosa,
nawet dwojone, ale dalej nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.11.23

Pozostate // Pozostale skory i skorki
bydlece (wlaczajac bawole), wstepnie
garbowane roslinnie / Dwoina licowa // --Z
pelnym licem, niedwojone; dwoina licowa
// -W stanie mokrym (wlaczajac w stanie
,wet-blue”): // Skory 1 skorki garbowane
lub ,,crust” bydlece (wlaczajac bawole) lub
ze zwierzat jednokopytnych, bez wtosa,
nawet dwojone, ale dalej nieprzetworzone.

10

Y5
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41.04.11.24

Cale lub potowy // Pozostate skory i skorki
bydlece (wlaczajac bawole) / Dwoina licowa //
--Z petnym licem, niedwojone; dwoina licowa //
-W stanie mokrym (wlaczajac w stanie ,,wet-
blue”): // Skory i skorki garbowane lub ,,crust”
bydlgce (wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone, ale
dalej nieprzetworzone.

10

0

Y5

41.04.11.24

Pozostate // Pozostale skory i skorki bydlece
(wlaczajac bawole) // Dwoina licowa // --Z
pelnym licem, niedwojone; dwoina licowa // -W
stanie mokrym (wlaczajac w stanie ,,wet-blue”):
/I Skory 1 skorki garbowane lub ,,crust” bydlece
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone, ale
dalej nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.19.10

Dwoina mizdrowa skor bydlecych // Skory

i skorki, cate, bydlece (wlaczajac bawole),

o powierzchni lica jednej sztuki
nieprzekraczajacej 2,6 m?, wylacznie
garbowane chromowo (wet-blue) // --Pozostate
/I -W stanie mokrym (wlaczajac w stanie ,,wet-
blue): // Skory i skorki garbowane lub ,,crust”
bydlece (wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone, ale
dalej nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.19.10

Pozostate // Skory i skorki, cate, bydlece
(wlaczajac bawole), o powierzchni lica jedne;j
sztuki nieprzekraczajgcej 2,6 m?, wylgcznie
garbowane chromowo (wet-blue) // --Pozostate
/I -W stanie mokrym (wlaczajac w stanie ,,wet-
blue™): // Skory i skorki garbowane lub ,,crust”
bydlece (wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone, ale
dalej nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.19.30

Pozostale skory i1 skorki bydlegce (whaczajac
bawole), wstepnie garbowane ro$linnie // skory
1 skorki bydlece (wlaczajac bawole), wstepnie
garbowane ro$linnie // --Pozostate / -W stanie
mokrym (wlgczajac w stanie ,,wet-blue”): //
Skory i skorki garbowane lub ,,crust” bydlece
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone, ale
dalej nieprzetworzone.

10

Y5
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41.04.19.40

Pozostate // Cate lub potowy // Pozostalte
skory 1 skorki bydlece (wlaczajac bawole) //
skory 1 skorki bydlece (wlaczajgc bawole) //
--Pozostate // -W stanie mokrym (wtaczajac
w stanie ,,wet-blue”): // Skory 1 skoérki
garbowane lub ,,crust” bydlece (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych,
bez wlosa, nawet dwojone, ale dalej
nieprzetworzone.

10

0

Y5

41.04.19.40

Pozostale // Skora dwojona bez lica
(dwoina mizdrowa) // Pozostale // Pozostate
skory 1 skorki bydlece (wlaczajac bawole) //
skory 1 skorki bydlece (wlaczajac bawole) //
--Pozostate // -W stanie mokrym (wtaczajac
w stanie ,,wet-blue”): // Skory i skorki
garbowane lub ,,crust” bydlece (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych,
bez wlosa, nawet dwojone, ale dalej
nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.19.40

Pozostate // Pozostate // Pozostale skory

1 skorki bydlece (wlaczajac bawole) // skory
i skorki bydlece (wiaczajac bawole) // --
Pozostate // -W stanie mokrym (wtaczajac
w stanie ,,wet-blue”): // Skory 1 skoérki
garbowane lub ,,crust” bydlece (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych,
bez wlosa, nawet dwojone, ale dalej
nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.41.10

Pozostate // Skory 1 skorki, cate, bydlece
(wlaczajac bawole), o powierzchni lica
jednej sztuki nieprzekraczajacej 2,6 m? // --
Z pelnym licem, niedwojone; dwoina
licowa // -W stanie suchym (,,crust”): //
Skory 1 skorki garbowane lub ,,crust”
bydlece (wtaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone,
ale dalej nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.41.30

Pozostate // Pozostale skory i skorki
bydlece (wtaczajac bawole) // skory 1 skorki
bydlece (wlaczajac bawole) // --Z pelnym
licem, niedwojone; dwoina licowa // -W
stanie suchym (,,crust”): // Skory i skorki
garbowane lub ,,crust” bydlece (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych,
bez wlosa, nawet dwojone, ale dalej
nieprzetworzone.

10

Y5
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41.04.49.10

Garbowane chromowo w stanie suchym
(skora cieleca ,,box-calf”) // Skory 1 skorki,
cate, bydlece (wlaczajac bawole),

o powierzchni lica jednej sztuki
nieprzekraczajacej 2,6 m? // --Pozostale // -
W stanie suchym (,,crust”): // Skory 1 skorki
garbowane lub ,,crust” bydlece (wlaczajac
bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych,
bez wlosa, nawet dwojone, ale dalej
nieprzetworzone.

10

0

Y5

41.04.49.10

Pozostate // Skory i skorki, cate, bydlece
(wlaczajac bawole), o powierzchni lica
jednej sztuki nieprzekraczajacej 2,6 m? // --
Pozostate // -W stanie suchym (,,crust”): //
Skory i skorki garbowane lub ,,crust”
bydlece (wiaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone,
ale dalej nieprzetworzone.

10

Y5

41.04.49.20

Pozostate // Pozostale skory i skorki
bydlece (wiaczajac bawole) // skory 1 skorki
bydlece (wtaczajac bawole) // --Pozostate //
-W stanie suchym (,,crust™): // Skory

1 skorki garbowane lub ,,crust” bydlece
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych, bez wlosa, nawet dwojone,
ale dalej nieprzetworzone.

10

Y5

45.01.10.00

-Korek naturalny, surowy lub wstepnie
obrobiony // Korek naturalny, surowy lub
wstepnie obrobiony; odpady korka; korek
kruszony, sproszkowany lub mielony

10

10

45.01.90.00

-Pozostate // Korek naturalny, surowy lub
wstepnie obrobiony; odpady korka; korek
kruszony, sproszkowany lub mielony

10

10

45.02.00.00

Zgrubnie wyréwnany // Korek naturalny,
oczyszczony lub zgrubnie wyréwnany, lub
w postaci prostokatnych (wlaczajac
kwadratowe) blokow, ptyt, arkuszy lub
pasoéw (wlacznie z poHabrykatem

do produkcji korkéw lub zatyczek).
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Stawka
ostateczna
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45.02.00.00

W postaci paséw, nawet wzmocniony
papierem lub wyrobem tekstylnym // Korek
naturalny, oczyszczony lub zgrubnie
wyroéwnany, lub w postaci prostokatnych
(wlaczajac kwadratowe) blokow, ptyt,
arkuszy lub pasow (wiacznie

z potabrykatem do produkcji korkow lub
zatyczek).

5

5

45.02.00.00

Pozostate // Korek naturalny, oczyszczony
lub zgrubnie wyrownany, lub w postaci
prostokatnych (wlaczajac kwadratowe)
blokéw, ptyt, arkuszy lub paséw (wlacznie
z potabrykatem do produkcji korkow lub
zatyczek)

47.07.10.00

-Papier lub tektura, siarczanowe lub faliste,
niebielone // Papier lub tektura, z odzysku
(makulatura i odpady).

20

20

47.07.20.00

-Pozostaty papier lub tektura, wykonane
glownie z bielonej chemicznie masy
celulozowej, niebarwionej w masie // Papier
lub tektura, z odzysku (makulatura

1 odpady).

20

20

47.07.30.00

-Papier lub tektura, wykonane gltéwnie

z masy drzewnej mechanicznej (na przyktad
gazety, czasopisma 1 podobne materiaty
drukowane) // Papier lub tektura, z odzysku
(makulatura 1 odpady).

20

20

47.07.90.00

-Pozostate, wlacznie z odpadami
niesortowanymi // Papier lub tektura,
z odzysku (makulatura i odpady).

20

20

72.04.10.00

-Odpady i ztom Zeliwny // Odpady i ztom
zeliwa 1 stali; wlewki do przetopienia
z zeliwa 1 stali

72.04.21.00

Stale austenityczne (Seria AISI 300

1 rownowazne normy) // --Ze stali
nierdzewnej // -Odpady i1 ztom ze stali
stopowej: // Odpady i ztom zeliwa i stali;
wlewki do przetopienia z zeliwa 1 stali
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72.04.21.00

Pozostate // --Ze stali nierdzewne;j // -
Odpady i ztom ze stali stopowej: // Odpady
1 ztom zeliwa i stali; wlewki do przetopienia
z zeliwa 1 stali

5

5

72.04.29.00

Ze stali szybkotnacej // --Pozostate // -
Odpady i ztom ze stali stopowej: // Odpady
1 ztom zeliwa i stali; wlewki do przetopienia
z zeliwa 1 stali

72.04.29.00

Pozostate // Pozostale // --Pozostate // -
Odpady 1 ztom ze stali stopowej: // Odpady
i ztom zeliwa i stali; wlewki do przetopienia
z zeliwa 1 stali

72.04.30.00

-Odpady i ztom z ocynowanego zeliwa lub
stali // Odpady i ztom Zeliwa 1 stali; wlewki
do przetopienia z zeliwa 1 stali

72.04.41.00

--Wibry z toczenia, widrkowania,
dlutowania, frezowania, pilowania,
pilnikowania, okrawania i tloczenia, nawet
w wigzkach // -Pozostate odpady i ztom: //
Odpady 1 ztom zeliwa i stali; wlewki do
przetopienia z zeliwa 1 stali

72.04.49.00

--Pozostate // -Pozostate odpady 1 ztom: //
Odpady i ztom zeliwa 1 stali; wlewki do
przetopienia z zeliwa 1 stali

72.04.50.00

-Wlewki do przetopienia // Odpady i ztom
zeliwa 1 stali; wlewki do przetopienia
z zeliwa 1 stali

97.01.10.00

Pozostate // Oryginalne // -Obrazy, rysunki
1 pastele // Obrazy, rysunki i pastele,
wykonane wytacznie recznie, inne niz
rysunki objete pozycja 4906 oraz inne niz
artykuty przemystowe malowane lub
zdobione recznie; kolaze 1 podobne plyty
dekoracyjne.
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97.01.10.00

Pozostate // -Obrazy, rysunki i pastele //
Obrazy, rysunki i pastele, wykonane
wylacznie recznie, inne niz rysunki objete
pozycja 4906 oraz inne niz artykuty
przemystowe malowane lub zdobione
recznie; kolaze 1 podobne ptyty
dekoracyjne.

5

5

97.01.90.00

Pozostale // Oryginalne // -Pozostate //
Obrazy, rysunki i pastele, wykonane
wylacznie recznie, inne niz rysunki objete
pozycja 4906 oraz inne niz artykuty
przemystowe malowane lub zdobione
rgcznie; kolaze 1 podobne plyty
dekoracyjne.

97.01.90.00

Pozostate // -Pozostate // Obrazy, rysunki

1 pastele, wykonane wytacznie recznie, inne
niz rysunki objete pozycja 4906 oraz inne
niz artykuty przemystowe malowane lub
zdobione recznie; kolaze 1 podobne plyty
dekoracyjne.

97.02.00.00

Pozostate // Oryginalne ryciny, sztychy
1 litografie.

97.03.00.00

Pozostate // Oryginalne rzezby i posagi,
z dowolnych materialow.

97.04.00.00

Znaczki pocztowe lub skarbowe, znaczki
optat skarbowych, koperty pierwszego dnia
obiegu, papeteria pocztowa (papier
ostemplowany) i tym podobne, skasowane
lub nieskasowane, inne niz te objete
pozycja 4907.

97.05.00.00

Trofea fowieckie // Kolekcje zoologiczne

1 przedmioty kolekcjonerskie (R.2012/93 ex
ANA) // Kolekcje 1 przedmioty
kolekcjonerskie, zoologiczne, botaniczne,
mineralogiczne, anatomiczne, historyczne,
archeologiczne, paleontologiczne,
etnograficzne lub numizmatyczne.

97.05.00.00

Pozostate // Kolekcje zoologiczne

1 przedmioty kolekcjonerskie (R.2012/93 ex
ANA) // Kolekcje 1 przedmioty
kolekcjonerskie, zoologiczne, botaniczne,
mineralogiczne, anatomiczne, historyczne,
archeologiczne, paleontologiczne,
etnograficzne lub numizmatyczne.
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97.05.00.00

Ksiazki, broszury i podobne materiaty
drukowane, nawet w pojedynczych
arkuszach (R.634/93 ex ANA) //
Przedmioty kolekcjonerskie z dziedziny
historii, etnografii lub numizmatyki //
Kolekcje 1 przedmioty kolekcjonerskie,
zoologiczne, botaniczne, mineralogiczne,
anatomiczne, historyczne, archeologiczne,
paleontologiczne, etnograficzne lub
numizmatyczne.

5

5

97.05.00.00

Pozostate // Przedmioty kolekcjonerskie

z dziedziny historii, etnografii lub
numizmatyki // Kolekcje i przedmioty
kolekcjonerskie, zoologiczne, botaniczne,
mineralogiczne, anatomiczne, historyczne,
archeologiczne, paleontologiczne,
etnograficzne lub numizmatyczne.

97.05.00.00

Przedmioty kolekcjonerskie z dziedziny
archeologii // Kolekcje i przedmioty
kolekcjonerskie, zoologiczne, botaniczne,
mineralogiczne, anatomiczne, historyczne,
archeologiczne, paleontologiczne,
etnograficzne lub numizmatyczne.

97.05.00.00

Przedmioty kolekcjonerskie z dziedziny
paleontologii // Kolekcje 1 przedmioty
kolekcjonerskie, zoologiczne, botaniczne,
mineralogiczne, anatomiczne, historyczne,
archeologiczne, paleontologiczne,
etnograficzne lub numizmatyczne.

97.05.00.00

Kolekcje botaniczne 1 przedmioty
kolekcjonerskie // Kolekcje 1 przedmioty
kolekcjonerskie, zoologiczne, botaniczne,
mineralogiczne, anatomiczne, historyczne,
archeologiczne, paleontologiczne,
etnograficzne lub numizmatyczne.
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97.05.00.00

Bandoneon diatoniczny // Kolekcje

1 przedmioty kolekcjonerskie, zoologiczne,
botaniczne, mineralogiczne, anatomiczne,
historyczne, archeologiczne,
paleontologiczne, etnograficzne lub
numizmatyczne

5

5

97.05.00.00

Kolekcje i przedmioty kolekcjonerskie,
zoologiczne, botaniczne, mineralogiczne,
anatomiczne, historyczne, archeologiczne,
paleontologiczne, etnograficzne lub
numizmatyczne.

97.06.00.00

Ksigzki, broszury 1 podobne materiaty
drukowane, nawet w pojedynczych
arkuszach (R.634/93 ex ANA) // Antyki
o wieku przekraczajagcym 100 lat

97.06.00.00

Bandoneon diatoniczny // Instrumenty
muzyczne // Antyki o wieku
przekraczajacym 100 lat

97.06.00.00

Pozostate // Instrumenty muzyczne //
Antyki o wieku przekraczajacym 100 lat

97.06.00.00

Z drewna // Pozostate // Antyki o wieku
przekraczajacym 100 lat

97.06.00.00

Oryginalne zbiory i montaze artystyczne
(Ustawa 24633 1 dekret regulacyjny

nr 1321) // Z ceramiki // Pozostate // Antyki
o wieku przekraczajacym 100 lat

97.06.00.00

Pozostate // Z ceramiki // Pozostate //
Antyki o wieku przekraczajacym 100 lat

97.06.00.00

Oryginalne zbiory i montaze artystyczne
(Ustawa 24633 1 dekret regulacyjny

nr 1321) // Z materiatéw widkienniczych //
Pozostate / Antyki o wieku
przekraczajacym 100 lat

97.06.00.00

Pozostate // Z materialow wtokienniczych //
Pozostate / Antyki o wieku
przekraczajacym 100 lat

97.06.00.00

Pozostate // Pozostate // Antyki o wieku
przekraczajacym 100 lat
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PODSEKCIJA 2

HARMONOGRAM CEL WYWOZOWYCH URUGWAJU

Stawka Stawka
2012 . .
NCM Opis podstawowa | ostateczna | Kategoria
(%) (%)
41.01 Skory i skorki, niebielone, solone, 5 0 Y5
piklowane 1 w stanie ,,wet blue”.
41.04.11 5 0 Y5
41.04.19 5 0 Y5
SEKCJA D

POSTANOWIENIA DOTYCZACE BRAZYLII

W przypadku Brazylii zakaz wprowadzania lub utrzymywania cet wywozowych, jak
okreslono w art. 2.9 niniejszej Umowy, nie ma zastosowania do wywozu produktow
wymienionych w pkt 2 niniejszej sekcji, o ile spelnione sg warunki okreslone w pkt 3

niniejszej sekcji.

Ewentualny brak zastosowania art. 2.9 niniejszej Umowy dotyczy produktow
sklasyfikowanych w Systemie Zharmonizowanym (2022 r.) do dziatow 25-28 oraz do pozycji

7110, 7202, 81091 8112.

Jezeli Brazylia przyjmie cta wywozowe na produkty wymienione w pkt 2 niniejszej sekcji,
wywoz takich produktéw przeznaczonych do Unii Europejskiej korzysta z obnizki stosowane;j
stawki celnej w wysokos$ci nie mniej niz 50 % (pig¢cdziesiat procent). W Zadnym przypadku

preferencyjne cta wywozowe nie przekraczaja 25 %.
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Jezeli Brazylia stosuje wobec panstw trzecich cta wywozowe w odniesieniu do produktow
wymienionych w pkt 2 niniejszej sekcji na warunkach korzystniejszych niz te opisane w pkt 2
1 3 niniejszej sekcji, Brazylia powiadamia o tym Uni¢ Europejska i doktada wszelkich staran,

aby w nastepstwie negocjacji rozszerzy¢ je na Uni¢ Europejska.

Rada ds. Handlu moze dokona¢ przegladu niniejszej sekcji, w tym wykazu produktow, na

wniosek Brazylii lub Unii Europejskie;j.
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ZALACZNIK 2-C

MONOPOLE W PRZYWOZIE LUB WYWOZIE

Urugwaj utrzymuje nastepujacy wyznaczony monopol w przywozie i wywozie:

Administracion Nacional de Combustibles, Alcohol y Portland (ANCAP).

Brazylia zastrzega sobie prawo do utrzymania lub wyznaczenia monopoli w przywozie lub

wywozie w nastepujacych sektorach:

a) ropa naftowa, gaz 1 inne wegglowodory; oraz

b)  surowce mineralne stuzace do produkcji energii jadrowe;.
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ZALACZNIK 2-D

HANDEL PRODUKTAMI SEKTORA WINA I NAPOJAMI SPIRYTUSOWYMI

SEKCJA A

ARTYKUL 1

Zakres zastosowania

Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do produktéw sektora wina objetych pozycjami 2204 i 2205 oraz do

napojoéw spirytusowych objetych pozycja 2208 HS produkowanych na terytorium Stron.

ARTYKUL 2

Definicje produktow sektora wina 1 praktyki enologiczne

1. Kazda ze Stron doklada wszelkich staran w celu przyjecia definicji 1 praktyk enologicznych

w odniesieniu do produktéw sektora wina zalecanych i publikowanych przez Migdzynarodowa

Organizacje ds. Winorosli 1 Wina (zwang dalej ,,OIV”).
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2. Kazda ze Stron zezwala na przywoz i sprzedaz do spozycia produktéw sektora wina
wyprodukowanego na terytorium drugiej Strony, pod warunkiem Ze zostaty one wyprodukowane

zgodnie z:

a)  definicjami produktow okreslonymi na terytorium kazdej ze Stron, ktére sg zgodne

z odpowiednig norma OIV;

b)  praktykami enologicznymi okreslonymi na terytorium kazdej ze Stron, ktore sg zgodne

z odpowiednig normg OIV; oraz

c) definicjami i praktykami enologicznymi okreslonymi na terytorium kazdej ze Stron, ktére nie

sa zgodne z odpowiednig normg OIV, wymienionymi w dodatku 2-D-1.

3. Jezeli Strona zaproponuje zezwolenie na nowg definicj¢ lub praktyke enologiczng lub
zmiang istniejacej definicji lub praktyki enologicznej wymienionej w dodatku 2-D-1, o ktérej mowa
w ust. 2 lit. ¢), niezwlocznie powiadamia o tym drugg Stron¢ na pi§mie. Powiadomienie musi
zawiera¢ dokumentacje¢ techniczng z pelnym wyjasnieniem uzasadnienia nowej lub zmienionej
definicji lub praktyki enologicznej. Druga Strona moze zgtosi¢ sprzeciw na pisSmie w ciggu 90
(dziewigcdziesigciu) dni od daty otrzymania powiadomienia. Jezeli druga Strona nie zglosi

sprzeciwu, zmiang¢ dodatku 2-D-1 uznaje si¢ za uzgodniong przez Strony.

4. Jezeli druga Strona zglosi sprzeciw w ciggu 90 (dziewigcdziesigciu) dni od daty otrzymania
powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 3, Strony konsultujg si¢ w celu znalezienia wspdlnie
uzgodnionego rozwigzania w ciagu 60 (szes¢dziesigciu) dni od daty otrzymania sprzeciwu. Termin

60 (szesc¢dziesigciu) dni moze zosta¢ przedtuzony za zgoda obu Stron.
5. Jezeli Strony osiggng porozumienie w trakcie konsultacji, zastosowanie majg ust. 61 7.

Jezeli Strony nie osiagng takiego porozumienia w trakcie konsultacji, dodatek 2-D-1 nie podlega

zmianie.
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6. Rada ds. Handlu moze zmieni¢ dodatek 2-D-1 w celu dodania nowych definicji lub praktyk
enologicznych lub modyfikacji istniejacych definicji lub praktyk enologicznych uzgodnionych
zgodnie z ust. 3 lub 4.

7. W przypadkach gdy istnieje porozumienie zgodnie z ust. 3 lub 4, Strona zezwala na
przywoz i sprzedaz do spozycia win wyprodukowanych na terytorium drugiej Strony po dacie
zastosowania definicji lub praktyki enologicznej na terytorium Strony przyjmujacej taki srodek,

nawet jezeli decyzja Rady ds. Handlu na podstawie ust. 6 nie zostala w tym momencie przyjeta lub

nie weszta jeszcze w zycie.

SEKCJA B

ARTYKUL 3
Oznaczanie produktow sektora wina i napojow spirytusowych

1. Strona nie wymaga umieszczenia na pojemniku, etykiecie ani opakowaniu produktow

sektora wina lub napojow spirytusowych ktorejkolwiek z ponizszych dat lub ich odpowiednika:
a)  daty pakowania;
b)  daty butelkowania; lub

c)  daty produkcji lub wytworzenia.
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2. Strona moze wymagac¢ umieszczenia daty minimalnej trwatosci na pojemnikach, etykietach
lub opakowaniach produktow sektora wina lub napojéw spirytusowych wyprodukowanych na
terytorium drugiej Strony, ktéore moga mie¢ krotsza date minimalnej trwato$ci niz normalnie

oczekiwaliby konsumenci ze wzgledu na dodanie tatwo psujacych si¢ sktadnikow.

3. Strona nie wymaga umieszczenia na pojemnikach, etykietach lub opakowaniach produktow
sektora wina lub napojéw spirytusowych wyprodukowanych na terytorium drugiej Strony

thumaczen znakoéw towarowych, nazw marek lub oznaczen geograficznych.

4. Kazda ze Stron zezwala na zawarcie na dodatkowe;j etykiecie umieszczonej na pojemniku,
etykiecie lub opakowaniu produktow sektora wina lub napojéw spirytusowych wyprodukowanych
na terytorium drugiej Strony obowigzkowych informacji, w tym ttumaczen. Takie dodatkowe
etykiety moga by¢ umieszczane po przywozie 1 przed oferowaniem produktu do sprzedazy na
terytorium Strony, pod warunkiem ze obowigzkowe informacje znajdujace si¢ na oryginalnej

etykiecie sag w pelni i poprawnie odzwierciedlone.

5. Dozwolone jest stosowanie kodow identyfikacyjnych partii na pojemnikach, etykietach lub

opakowaniach, a jezeli takie kody sg stosowane, nie moga by¢ one usuwane.

6. Strona nie moze stosowac $rodka dotyczacego etykietowania w odniesieniu do produktow
sektora wina 1 napojow spirytusowych, ktore zostaty wprowadzone do obrotu na terytorium drugiej

Strony przed datg wejscia w zycie srodka, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych okolicznosci.

7. Dozwolone jest stosowanie rysunkow, wykresow lub ilustracji na pojemnikach, etykietach
lub opakowaniach produktow sektora wina lub napojow spirytusowych wyprodukowanych na
terytorium drugiej Strony. Takie rysunki, wykresy lub ilustracje nie moga zastepowac
obowigzkowych informacji na etykietach ani nie moga wprowadza¢ konsumentéw w btad co do

wiasciwosci 1 sktadu produktow sektora wina i napojow spirytusowych.
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8. Nazwa odmiany winoro$li moze by¢ umieszczona na etykietach produktow sektora wina
przywozonych i wprowadzanych do obrotu na terytorium Strony, jezeli takie produkty sektora wina
sa produkowane z wykorzystaniem tej odmiany, a odmiana ta jest wymieniona w co najmnie;j

jednym wykazie nast¢pujacych organizacji:

a) OIlV;

b)  Miedzynarodowego Zwigzku Ochrony Nowych Odmian Roslin; lub

c¢)  Miedzynarodowej Rady ds. Roslinnych Zasobéw Genowych.

Na etykietach wina wywozonego do drugiej Strony nie stosuje si¢ nazwy odmiany winorosli Strony
zawierajacej chroniong nazwe pochodzenia lub chronione oznaczenie geograficzne drugiej Strony
lub sktadajacej si¢ z nich. W odniesieniu do wykazu oznaczen geograficznych okreslonego

w sekcjach 1 1 2 zalacznika 13-B Strony okreslajag w pkt 3 dodatku 13-B-1 nazwy odmian roslin,
ktorych stosowanie nie jest zabronione. Strona nie moze uniemozliwia¢ stosowania odmian

winorosli, o ktérych mowa w pkt 4 dodatku 13-B-1.

0. Produkty sektora wina i napoje spirytusowe nie podlegaja obowigzkowi umieszczania na
etykietach alergenow, ktore zostaty uzyte do wytworzenia i przygotowania produktow sektora wina

i napojow spirytusowych i ktore nie wystepuja w produkcie koncowym!?.

10. W przypadku handlu produktami sektora wina miedzy Stronami wino musujace moze byc¢
opisane lub przedstawiane ze wskazaniem rodzaju produktu okreslonego w Migdzynarodowym

kodeksie praktyk enologicznych OIV.

Nie ma to zastosowania do umieszczania na etykiecie informacji na temat glutenu.
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11. Nastepujace nazwy produktow sektora wina i napojow spirytusowych podlegajg ochronie
zgodnie z Konwencja paryska o ochronie wtasnosci przemystowej z dnia 20 marca 1883 r., ostatnio

zmieniong w Sztokholmie dnia 14 lipca 1967 r.:

a)  nazwa panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej w odniesieniu do produktow sektora wina
1 napojow spirytusowych pochodzacych z danego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej;

oraz

b) nazwa Panstwa-Sygnatariusza MERCOSUR.

ARTYKUL 4

Stosowanie szczego6lnych okreslen w produktach sektora wina

1. Unia Europejska zezwala na stosowanie okres$len wina wymienionych w cze¢sci 1 dodatku 2-
D-2 w odniesieniu do produktow sektora wina z kazdego Panstwa-Sygnatariusza MERCOSUR
wprowadzanych do obrotu w Unii Europejskiej, zgodnie z definicjg tych okreslen w przepisach

ustawowych 1 wykonawczych tego Panstwa-Sygnatariusza MERCOSUR.

2. MERCOSUR zezwala na stosowanie okreslen wina wymienionych w cze¢$ci 2 dodatku 2-D-
2 w odniesieniu do produktow sektora wina z Unii Europejskiej wprowadzanych do obrotu w
MERCOSUR, zgodnie z definicjg tych okreslen w przepisach ustawowych i wykonawczych Unii
Europejskie;.
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3. Strona moze powiadomi¢ drugg Stron¢ o wniosku o wiaczenie dodatkowych okreslen win
do dodatku 2-D-2. Powiadomienie musi zawiera¢ dokumentacj¢ techniczng obejmujaca definicje
okreslen win oraz odniesienie do majacych zastosowanie przepisow ustawowych lub
wykonawczych Strony powiadamiajgcej. Druga Strona powiadamia o wyniku rozpatrzenia takiego
wniosku w ciggu 6 (szesciu) miesigcy od daty otrzymania powiadomienia. Jezeli na podstawie
wynikow analizy wniosku zaakceptuje si¢ wiaczenie dodatkowego okreslenia wina, Rada ds.

Handlu moze w drodze konsensusu podja¢ decyzje o wiaczeniu go do dodatku 2-D-2.

ARTYKUL 5

Certyfikacja produktow sektora wina i napojow spirytusowych

1. W przypadku produktéw sektora wina przywozonych z terytorium jednej ze Stron
i wprowadzanych do obrotu na terytorium drugiej Strony dokumentacja i certyfikacja, ktore moga
by¢ wymagane przez ktorakolwiek ze Stron, ograniczajg si¢ do dokumentdw i certyfikatow

wymienionych w dodatku 2-D-3.

2. Kazda ze Stron dopuszcza przywoz na jej terytorium wyrobow spirytusowych zgodnie
z zasadami regulujagcymi dokument certyfikacyjny przy przywozie wyrobow spirytusowych oraz

sprawozdania z analizy przewidzianymi przez jej prawodawstwo.

3. Strona moze wprowadzi¢ tymczasowe dodatkowe wymogi dotyczace certyfikacji przywozu
w odniesieniu do produktow sektora wina i napojow spirytusowych przywozonych z terytorium
drugiej Strony w odpowiedzi na uzasadnione obawy zwiazane z polityka publiczna, takie jak
dotyczace zdrowia 1 ochrony konsumentow, lub w celu zwalczania naduzy¢. W takich przypadkach
druga Strona jest odpowiednio powiadamiana z wyprzedzeniem czasowym pozwalajagcym na
spetnienie tych dodatkowych wymogéw. Wymogi te nie wykraczajg poza okres niezbedny do
zareagowania na szczegdlng obawe zwigzang z polityka publiczng, w odpowiedzi na ktorg zostaty

wprowadzone.

4. Rada ds. Handlu moze przyjmowac decyzje o zmianie dodatku 2-D-3 w odniesieniu do

dokumentacji i certyfikacji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.
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ARTYKUL 6

Obowigzujace zasady i traktowanie narodowe
1. O ile niniejsza Umowa nie stanowi inaczej i bez uszczerbku dla stosowania postanowien
rozdziatu 6, przyw6z i wprowadzanie do obrotu produktéw sektora wina i napojow spirytusowych
odbywa si¢ zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi majacymi zastosowanie na
terytorium Strony dokonujacej przywozu.
2. Produktom sektora wina przywozonym z terytorium Strony przyznaje si¢ traktowanie nie
mniej korzystne niz przyznawane podobnym produktom sektora wina pochodzenia krajowego.

SEKCJA C

ARTYKUL 7
Srodki przejsciowe
Produkty sektora wina i napoje spirytusowe, ktore w dniu wej$cia w zycie niniejszej] Umowy
zostaly wyprodukowane, opisane i przedstawione zgodnie z przepisami ustawowymi
1 wykonawczymi kazdej ze Stron oraz majacymi zastosowanie istniejagcymi umowami migdzy
Stronami, ale ktore nie sa zgodne z postanowieniami niniejszego zatacznika, moga by¢
wprowadzane do obrotu pod nastgpujacymi warunkami:

a)  przez hurtownikéw lub producentéw, przez okres 3 (trzech) lat; oraz

b)  przez podmioty zajmujace si¢ handlem detalicznym, do wyczerpania zapasow.
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Dodatek 2-D-1

DEFINICJE I PRAKTYKI ENOLOGICZNE AKCEPTOWANE PRZEZ STRONY

Swiezy osad winny

Swiezy osad winny moze by¢ stosowany na konkretnych i ograniczonych warunkach
okreslonych w czgsci A tabela 2 pozycja 11.2 zalacznika I do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2019/934 uzupekniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do obszaréw uprawy winorosli, w przypadku ktorych
zawarto$¢ alkoholu moze by¢ zwiekszona, dozwolonych praktyk enologicznych 1 ograniczen
majacych zastosowanie do produkcji i konserwowania produktéw sektora win, minimalne;j
zawarto$ci alkoholu w odniesieniu do produktow ubocznych oraz ich usuwania, a takze

publikacji dokumentow OIV.

Zageszczony moszcez winogronowy, rektyfikowany zageszczony moszcz winogronowy

1 sacharoza

Zaggszczony moszcz winogronowy, rektyfikowany zageszczony moszcz winogronowy

1 sacharoza moga by¢ stosowane do wzbogacania i stodzenia na szczeg6lnych

1 ograniczonych warunkach (czgs¢ I zatgcznika VIII do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajacego wspolng
organizacj¢ rynkow produktow rolnych oraz uchylajacego rozporzadzenia Rady (EWG)

nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do
obszardéw uprawy winorosli, w przypadku ktérych zawartos¢ alkoholu moze by¢ zwiekszona,
dozwolonych praktyk enologicznych i ograniczen majacych zastosowanie do produkcji

1 konserwowania produktéw sektora win, minimalnej zawartosci alkoholu w odniesieniu do
produktow ubocznych oraz ich usuwania, a takze publikacji dokumentéw OIV oraz art. 22
brazylijskiego dekretu federalnego nr 8.198/2014), z zastrzezeniem wylaczenia stosowania

tych produktéw w formie odtworzonej w produktach sektora wina.
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Ograniczenie dotyczace dodawania wody
Dodawanie wody w produkcji wina jest wykluczone, z wyjatkiem sytuacji, gdy jest to

niezbedne do rozpuszczenia dopuszczonych zwigzkdéw enologicznych stosowanych

w produkcji wina.
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Dodatek 2-D-2

OKRESLENIA WIN

SEKCJA A

UNIA EUROPEJSKA

SEKCJA B

MERCOSUR

ARGENTYNA:

Crianza!, Dulce Natural?, Fino3, Gran Reserva*,, Reserva’, Vino Dulce Natural®, Vino Generoso’.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym, ktore to produkty dojrzewaty w beczce przed
butelkowaniem przez co najmniej 18 (osiemnascie) miesigcy w przypadku win czerwonych
1 12 (dwanascie) miesigcy w przypadku win biatych 1 rozowych.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym, ktore to produkty dojrzewaty w beczce przed
butelkowaniem przez co najmniej 12 (dwanascie) miesigcy w przypadku win czerwonych i 6
(sze$¢) miesiecy w przypadku win biatych i rézowych.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktoéw sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.
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Denominacion de origen controlada (DOC), Indicacion geografica (IG), Indicacion de Procedencia

(IP)

BRAZYLIA:

Fino!, Gran Reserva?, Leve?, Reserva®.

Denominagao de origem (DO), Indicacao geografica (IG), Indicagdao de Procedéncia (IP)

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym, ktore to produkty dojrzewaty w beczce przed
butelkowaniem przez co najmniej 18 (osiemnascie) miesigcy w przypadku win czerwonych
1 12 (dwanascie) miesigcy w przypadku win biatych 1 rozowych.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym, ktore to produkty dojrzewaty w beczce przed
butelkowaniem przez co najmniej 12 (dwanascie) miesigcy w przypadku win czerwonych 1 6
(sze$¢) miesiecy w przypadku win biatych i ro6zowych.
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URUGWALI:

Fino!, Leve?, Reserva®, Viejo#, Vino Generoso®.

Denominacion de origen (DO), Denominacion de origen controlada (DOC), Indicacion

geografica (IG), Indicacion de Procedencia (IP)

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktéw sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktéw sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym, ktore to produkty dojrzewaty w beczce przed
butelkowaniem przez co najmniej 12 (dwanascie) miesigcy w przypadku win czerwonych i 6
(sze$¢) miesiecy w przypadku win biatych i rézowych.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktow sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.

Stosowanie tego okreslenia jest dozwolone w odniesieniu do produktoéw sektora wina
objetych oznaczeniem geograficznym.
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Dodatek 2-D-3

DOKUMENTACJA I CERTYFIKACJA PRODUKTOW SEKTORA WINA
Dokumenty certyfikacyjne oraz sprawozdanie z analizy
1.  Kazda ze Stron dopuszcza przywo6z na jej terytorium produktéw sektora wina zgodnie
z zasadami regulujagcymi dokumenty certyfikacyjne przy przywozie produktow sektora wina

oraz sprawozdania z analizy zgodnie z zasadami przewidzianymi w niniejszym zataczniku.

2. Wymogi dotyczace przywozu produktow sektora wina na terytorium Strony zostaja spetnione

w drodze przedstawienia wlasciwym organom Strony dokonujacej przywozu:

a)  $wiadectwa wystawionego przez obopdlnie uznany organ publiczny kraju pochodzenia;

oraz

b)  jezeli produkt sektora wina jest przeznaczony do bezposredniego spozycia przez ludzi,

sprawozdania z analizy sporzadzonego przez laboratorium urzedowo uznane przez kraj

pochodzenia zawierajacego nastgpujace informacje:

(1)  catkowitg objetosciowg zawartos¢ alkoholu;

(i1)) kwasowo$¢ ogolna, wyrazong jako kwas winowy;

(i11)) kwasowos$¢ lotng, wyrazong jako kwas octowy; oraz

(iv) catkowita zawarto$¢ dwutlenku siarki.
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Podkomitet ds. Handlu Produktami Sektora Wina i Napojami Spirytusowymi moze przyjac
decyzje okreslajaca szczegoty zasad okreslonych w pkt 2 niniejszego dodatku,
w szczegblnosci formularze, ktore nalezy stosowac, oraz szczegétowe informacje, ktore

nalezy poda¢ w sprawozdaniu z analizy.

Metody analizy uznane za metody referencyjne i opublikowane przez OIV lub, jezeli
odpowiednia metoda nie jest uznana i opublikowana przez OIV, metoda analizy zgodna
z normami zalecanymi przez Mi¢dzynarodowa Organizacj¢ Normalizacyjng ma
pierwszenstwo jako metody referencyjne do oznaczania sktadu analitycznego produktu

sektora wina w konteks$cie dziatan kontrolnych.

Przywo6z produktéw sektora wina pochodzacych z terytorium drugiej Strony nie podlega
bardziej restrykcyjnym wymogom certyfikacji przywozowej niz wymogi przewidziane

w zalaczniku 2-D.
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